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1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

a. Objeto del Pliego

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de
especificaciones, prescripciones, criterios y normas que, conjuntamente con las
establecidas en las disposiciones generales del Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales, en las disposiciones particulares y complementarias, y lo sefialado en los
Planos del Proyecto, definen todos los requisitos técnicos y legales de las obras que
integran el proyecto de construccion de la “Pasarela peatonal sobre la PO-548".

El Pliego contiene la descripcion general de las obras, las condiciones que han de
cumplir los materiales, las instrucciones para la ejecucion, medicion y abono de las
unidades de obra y es la norma guia que han de seguir el contratista y el director de
la obra. Sera de aplicacion a la construccion, control, direccion e inspeccion de las
obras correspondientes al presente proyecto.

b. Documentos que Definen las Obras

Los documentos que definiran las obras del presente proyecto seran:

® Documento N2 2: Planos. Aporta informacion grafica para la definicion geométrica
de la obra.

e Documento N2 3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Determina la
definicidn de las obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas fisicas. Define las
unidades de obra y las condiciones para su medicion y abono. Describe las
caracteristicas de los materiales y las condiciones de ejecucién de las obras.

Las omisiones en Planos y P.P.T.P., o las descripciones erréneas en los detalles de la
obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o
intencion expuestos en los Planos y Pliego de Condiciones, o que, por uso o
costumbre, deben ser realizados, no solo no eximen al contratista de la obligacidon
de ejecutar estos detalles de obra omitidos o erréneamente descritos, sino que por
el contrario deberan ser ejecutados como si hubiera sido completa y correctamente
especificados en los Planos y Pliego de Prescripciones.

c. Documentos Contractuales

Contratista, pueden tener valor contractual o meramente informativo.

En lo referente a documentos contractuales, sera de aplicacién lo dispuesto en los
articulos 82, 128 y 129 del Reglamento General de Contratacidon del Estado, asi
como en la clausula 7 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
contratacion de obras. Seran documentos contractuales:

e Planos

e Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (P.P.T.P.)

e Cuadro de precios N21 y Cuadro de Precios N22 del Presupuesto

e El programa de trabajo cuando sea obligatorio, de acuerdo con lo dispuesto en
laLey 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico o, en su defecto,
cuando lo disponga expresamente el Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares.

e Medidas Correctoras y Plan de Vigilancia Ambiental recogidos en el Proyecto de
Construccidn.

Tendran un caracter meramente informativo los estudios especificos realizados
para obtener la identificacion y valoracion de los impactos ambientales. Tanto la
informacion geotécnica del proyecto como los datos sobre procedencia de
materiales, ensayos, diagramas de movimientos de tierras, estudios de justificacion
de precios y, en general, todos los que se incluyen en la memoria del proyecto, con
informativos y en consecuencia, se realizan Unicamente como complementos de la
informacion que el Contratista debe adquirir directamente y con sus propios
medios.

Por tanto, el Contratista serd el responsable de los errores que se puedan derivar
de su defecto o negligencia en la consecucion de todos los datos que afecten al
contrato, al planeamiento y a la ejecucién de las obras.

d. Compatibilidad y Prelacién entre los Documentos que Componen el Proyecto

En caso de incompatibilidades y/o contradicciones entre los documentos del
presente proyecto se tendran en cuenta las siguientes especificaciones:

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES
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e En el supuesto de que existan incompatibilidades entre los documentos que
componen el proyecto, prevalecera el Documento N22: Planos sobre los demas, en
lo referente al dimensionamiento y caracteristicas geométricas.

e El Documento N23: Pliego de prescripciones técnicas particulares tendra relacion
sobre el resto de los documentos en lo referente a materiales a emplear, ejecucion,
medicidon y valoracién de las unidades de obra.

e El Cuadro de precios N21 tendra preferencia sobre cualquier otro documento en
los aspectos relativos a los precios de las unidades de obra que componen el
proyecto.

En cualquier caso, los documentos del proyecto tendran prelacién con respecto a
los Pliegos de Condiciones Generales mencionados en el presente Pliego. Todos los
aspectos definidos en el Documento N22: Planos y omitidos en el Documento N23:
Pliego de prescripciones técnicas particulares o viceversa, habran de ser
considerados como si estuviesen expuestos en ambos documentos, siempre que las
unidades de obra se encuentren perfectamente definidas en uno u otro documento
y tengan precios asignados en el Presupuesto.

No es propodsito, sin embargo, de Planos y Pliegos de Prescripciones Técnicas
Particulares el definir todos y cada uno de los detalles o particularidades
constructivas que puede requerir la ejecucion de las obras, ni serd responsabilidad
de la Administracion, del Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales
detalles, que deberan ser ejecutados, en cualquier caso, por el Contratista, de
acuerdo con la normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente aceptados en
la realizacion de obras similares.

Asimismo, las descripciones erroneas en los detalles de la obra que sean
manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencidn expuesto
en ellos, o que por uso o costumbre deben ser realizados, no sélo no eximiran al
Contratista de la obligacion de ejecutar tales detalles, sino que, por el contrario,
deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente
especificados en dichos documentos.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos
documentos por el Director o por el Contratista, deberan reflejarse
preceptivamente en el Libro de Ordenes.

e. Planos

Las obras se realizaran de acuerdo al Documento N22: Planos, con las instrucciones
y planos complementarios de ejecucion que, con detalle suficiente para la
descripcidn de las obras, entregara la Propiedad al Contratista.

El Contratista debera solicitar por escrito dirigido a la Direccion de Obra, los planos
complementarios de ejecucidn necesarios para definir las obras que hayan de
realizarse con treinta (30) dias de antelacion a la fecha prevista de acuerdo con el
programa de trabajos. Los planos solicitados en estas condiciones seran entregados
al Contratista en un plazo no superior a quince (15) dias.

Cualquier duda en lainterpretacion de los planos debera ser comunicada por escrito
al Director de Obra, el cual antes de quince (15) dias dara explicaciones necesarias
para aclarar los detalles que no estén perfectamente definidos en los Planos.

El Contratista debera confrontar inmediatamente después de recibidos todos los
Planos que le hayan sido facilitados y deberd informar prontamente al Director de
las Obras sobre cualquier anomalia o contradiccidon, comprobando las cotas antes
de aparejar la obra. Las cotas de los Planos prevaleceran siempre sobre las medidas
a escala.

Serd responsabilidad del Contratista la elaboracion de cuantos planos
complementarios de detalle sean necesarios para la correcta realizacion de las
obras. Estos planos serdn presentados a la Direccién de Obras con quince (15) dias
laborales de anticipacién para su aprobacién y/o comentarios.

El Contratista dispondra de una copia completa del Pliego de Prescripciones y de la
normativa legal reflejada en el mismo, un juego completo de los Planos del
Proyecto, asi como copias de todos los planos complementarios desarrollados por
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el Contratista y aceptados por la Direccidon de Obra, junto con las instrucciones y
especificaciones complementarias que pudieran acompainarlos.

Mensualmente, y como fruto de este archivo actualizado, el Contratista esta
obligado a presentar un coleccién de los planos de obra realmente ejecutada,
debidamente contrastada con los datos obtenidos conjuntamente con la Direccion
de Obra, siendo de su cuenta los gastos ocasionados por tal motivo.

f. Senalizacidn de las Obras Durante su Ejecucion

La seinalizacion durante la ejecucion de las obras comprenden el conjunto de obras
accesorias, medidas y precauciones que el Contratista esta obligado a realizar y
adoptar durante la ejecucién de las obras para mantener la circulacién en
condiciones de seguridad.

Durante dicho periodo el Contratista tendra en cuenta lo previsto en el capitulo Il,
Seccidn 12, Clausula 23 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
Contratacion de Obras del Estado, Decreto 3854/1970, de 31 de Diciembre La Orden
Ministerial de 14 de Marzo de 1960, las aclaraciones complementarias que se
recogen en la 0.C. n2 67-1-1.960 de la Direccién General de Carreteras, Instruccién
de Carreteras 8.3-IC, Sefalizacidon de Obras y demas disposiciones al respecto que
pudiesen entrar en vigor antes de la terminacién de las obras.

En ningun caso se invadira un carril de circulacién, aunque sea para trabajos de poca
duracidn, sin antes colocar la sefalizacion adecuada. Durante la ejecucidon de las
obras, el Contratista cuidara de la perfecta conservacion de las sefiales, vallas y
conos, de tal forma que se mantengan siempre en perfecta aparienciay no parezcan
algo de caracter provisional. Toda senal, valla o cono deteriorado o sucio debera ser
reparado, lavado o sustituido.

El Contratista estara obligado a establecer contacto antes de dar comienzo a las
obras con el Ingeniero Director de las Obras, con el fin de recibir del mismo las
instrucciones particulares referentes a las medidas de seguridad a adoptar asi como
las autorizaciones escritas que se consideren eventualmente necesarias y cualquier
otra prescripcidn que se considere conveniente.

En el caso de que se observe falta de cumplimiento de las presentes normas, las
obras quedaran interrumpidas hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a

las disposiciones recibidas. En el caso de producirse incidentes o cualquier clase de
hechos lesivos para los usuarios o sus bienes por efecto de falta de cumplimiento
de las Normas de Seguridad, la responsabilidad de aquéllos recaera sobre el
Contratista, el cual asumird las consecuencias de caracter legal.

El Director de Obra ratificara o rectificara el tipo de sefial a emplear conforme a las
normas vigentes en el momento de la construccion, siendo de cuenta y
responsabilidad del Contratista el establecimiento, vigilancia y conservacion de las
sefiales que sean necesarias.

El Contratista sefialard la existencia de zanjas abiertas, impedira el acceso a ellas a
todas las personas ajenas a la obra y vallara toda zona peligrosa, debiendo
establecer la vigilancia necesaria.

A la terminacion de las obras, el Contratista debera dejar perfectamente limpio y
despejado la zona afectada, sacando toda clase de materiales y de desperdicios de
cualquier tipo que existieran alli por causa de la obra. Si se precisase realizar
posteriores operaciones de limpieza debido a la negligencia del Contratista, seran
efectuadas por el personal de conservacion, con cargo al Contratista.

En los casos no previstos en estas normas o bien en situaciones de excepcion
(trabajos de realizacién imprescindible en condiciones precarias de trafico o de
visibilidad), el Ingeniero Director podra dictar al Contratista disposiciones especiales
en sustitucion o en derogacién de las presentes normas.

El Contratista colocarda a su costa la sefializacion y balizamiento de las obras con la
situaciodn y caracteristicas que indiquen las ordenanzas y autoridades competentes
y el Estudio de Seguridad.
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Asimismo cuidarda de su conservaciéon para que sirvan al uso al que fueron
destinados, durante el periodo de ejecucion de las obras. Si alguna de las sefiales o
balizas deben permanecer, incluso con posterioridad a la finalizacion de las obras,
se ejecutara de forma definitiva en el primer momento en que sea posible.

Se cumplirdn en cualquier caso los extremos que a continuacién se relacionan,
siempre y cuando no estén en contradiccidn con el Estudio de Seguridad y Salud:

e Las vallas de proteccion distaran no menos de 2 m cuando se prevea paso de
vehiculos.

e Cuando los vehiculos circulen en sentido normal al borde de la excavacién o al eje
de la zanja, la zona acotada se ampliara a dos veces la profundidad de la excavacion
0 zanja en este punto, siendo la anchura minima 4 my limitandose la velocidad en
cualquier caso.

e El acopio de materiales y tierras extraidas en cortes de profundidad mayor de 1,30
m se dispondrd a una distancia no menor de 2 m de borde.

* En las zanjas o pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios
trabajando en el interior, se mantendra uno de retén en el exterior.

e La iluminacion se efectuara mediante lamparas situadas cada 10 m.

e Las zanjas de profundidad mayor de 1,30 m estaran provistas de escaleras que
rebasen 1 m la parte superior del corte.

e Las zanjas estaran acotadas vallando la zona de paso o en la que se presuma riesgo
para peatones o vehiculos.

e Las zonas de construccidn de obras singulares, estaran completamente valladas.
e Al finalizar la jornada o en interrupciones largas, se protegeran las bocas de los
pozos de profundidad > 1,30 m con un tablero resistente, red o elemento
equivalente.

Como complemento a los cierres de zanja se colocaran todas las sefiales de trafico
incluidas en el cddigo de circulacidon que sean necesarias. Cuando en el transcurso
de las obras se efectuen sefiales con banderas rojas, se utilizaran los siguientes
métodos de sefializacion:

* Para detener el trafico, el hombre con la bandera hara frente al mismo y extendera
la bandera horizontalmente a través del carril en una posicidn fija, de modo que la

superficie completa de la bandera sea visible. Para mayor énfasis puede levantar el
otro brazo con la palma de la mano vuelta hacia el trafico que se aproxima.

e Cuando se permita a los vehiculos continuar en su marcha, el hombre se colocara
paralelamente al movimiento de trafico, con el brazo y la bandera mantenidas en
posicidn baja, indicando el movimiento hacia delante con su brazo libre. No debe
usarse la bandera roja para hacer sefial de que continue el tréfico.

e Para disminuir la velocidad de los vehiculos, hara primero la sefial de parar y
seguidamente la de continuar, antes de que el vehiculo llegue a pararse.

e Cuando sea necesario llamar la atencidén a los conductores por medio de la
bandera roja pero no se requiera una sustancial reduccién de la velocidad, el
empleado con la bandera se situara de cara al trafico y hara ondular la bandera con
un movimiento oscilatorio del trazo frente al cuerpo, sin que dicho brazo rebase la
posicion horizontal. Por la noche debera usarse una linterna roja en vez de una
bandera.

Al descargar material de un vehiculo de obras destinado a la ejecucion de obras o
sefalizacion, nunca se dejara ningun objeto depositado en la calzada abierta al
trafico, aunque soélo sea momentaneamente con la intencion de retirarlo a
continuacion.

Al finalizar los trabajos se retiraran todos los materiales dejando la zona limpia y
libre de obstaculos que pudieran representar algun peligro para el trafico.

Cuando se suspendan los trabajos, bien sea al terminar la jornada laboral o por
cualquier otro motivo, se tendran en cuenta las siguientes normas:

® En caso de que la reparacion en cuestion y el material acumulado junto a la misma
no represente ningun peligro para el trafico, podra retirarse la sefalizacion y
volverse a colocar al reanudar los trabajos.

® En caso contrario, se mantendra la sefializacidon durante todo el tiempo que estén
parados los trabajos y durante la noche se colocara ademas la sefializacion adicional
que se indique.
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g. Seguridady Salud

Se define como Seguridad y Salud en el trabajo a las medidas y precauciones que el
Contratista esta obligado a realizar y adoptar durante la ejecucidn de las obras para
prevencion de riesgos, accidentes y enfermedades profesionales.

Durante la ejecucidén de las obras, la empresa constructora estad obligada a la
prevencion de los citados riesgos, asi como los derivados de trabajos de reparacidn,
conservacion y mantenimiento, disponiendo ademas las instalaciones preceptivas
de higiene y bienestar de los trabajadores.

De acuerdo con el Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre, el Contratista
elaborard, basandose en el estudio correspondiente de Seguridad y Salud, un Plan
de Seguridad y Salud en el Trabajo ajustado a su forma y medios de trabajo, que
someterd a aprobacidon de la Administracion.

La valoracion de ese Plan no excedera del presupuesto del Estudio de Seguridad y
Salud correspondiente a este Proyecto, entendiéndose de otro modo que cualquier
exceso esta comprendido en el porcentaje de costes indirectos que forman parte
de los precios del Proyecto.

El abono del presupuesto correspondiente al Estudio de Seguridad y Salud se
realizard con acuerdo al correspondiente cuadro de precios que figura en el mismo,
o en su caso en el plan de seguridad y salud en el trabajo, aprobado por la
Administracion, y que se considera documento del contrato a dichos efectos.

Las disposiciones generales legales de obligado cumplimiento en materia de
Seguridad y Salud son las contenidas en:

e Real Decreto Legislativo 1/1995 de 24-3-95 por el que se aprueba el TEXTO
REFUNDIDO DE LA LEY DEL ESTATUTO DE LOS TRABAJADORES (BOE 29-3- 95).
Derogado el titulo IV y arts. 93 a 97 por el R.D.L. 5/2000 sobre Infracciones y
Sanciones en el orden social.

e Ley 31/1995 de 8-11-95 de PREVENCION DE RIESGOS LABORALES (BOE 10- 11-95)
Modificada por la Ley50/1998 (BOE 31-12-98).

e R.D. 39/1997 de 17-1-97 por el que se aprueba el Reglamento de los SERVICOS DE
PREVENCION (BOE 31-1-97) modificado por el R.D. 780/1998.

e R.D. 485/1997 de 14-4-97 sobre disposiciones minimas en materia de
SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO (BOE 23-4-97).

e R.D. 486/1997 de 14-4-97 por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud EN LOS LUGARES DE TRABAJO (BOE 23-4-97).

e R.D. 773/1997 de 30-5097 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizaciéon por los trabajadores de EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (BOE 12-6-97).

® Orden del 9-3-71 por la que se aprueba la ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD
E HIGIENE EN EL TRABAJO (BBOOE 16y 17-3-71). Vigente Unicamente el Capitulo IV
del Titulo Il referente a “la electricidad” (arts. 51 a 70).

La redaccion del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud (Real Decreto 1627/1997,
del 24 de Octubre) se ha llevado a cabo en el Documento N2 1: Memoria, en este
caso de obligada elaboracidn tanto por presupuesto, como por volumen de mano
de obra y duracion de los trabajos.

h. Representacion de la Administracion

Tanto la Administracion como el contratista deberan estar representados en la obra
de acuerdo con lo dispuesto a continuacion.

El Ingeniero Director de las Obras sera designado por la Administracion. Sera
responsable, por si mismo o por aquellos que actien en su representacion, de la
inspeccion, comprobacion y vigilancia de la ejecucidén del Contrato y asumira la
representacion de la Administracion frente al Contratista.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que le
asigne la legislacidn vigente podran ser delegadas en su personal colaborador de
acuerdo con las prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que
dichas atribuciones delegadas se emitan explicitamente en érdenes que consten en
el correspondiente "Libro de Ordenes" de la obra.
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Lainclusion en el presente Pliego de las expresiones “Director de Obra” y “Direccidn
de Obra” son ambivalentes en la practica. Cualquier miembro de equipo
colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente el 6rgano de Direccién de
Obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio del mismo, las instrucciones que
estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de obligado
cumplimiento para el Contratista.

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director, al técnico correspondiente, o sus
subalternos o delegados toda clase de facilidades para los replanteos,
reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, asi como para la inspeccion
de la mano de obra en todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento
de las condiciones establecidas en el presente documento, permitiendo el acceso a
todas las partes de la obra e incluso a los talleres y fabricas donde se produzcan los
materiales o se realicen los trabajos para las obras.

i. Organizacidn, Representacion y Personal del Contratista

El Contratista incluira con su oferta un Organigrama designando para las distintas
funciones el personal que compromete en la realizacidon de los trabajos, incluyendo
como minimo las funciones que mas adelante se indican, con independencia de que
en funcion del tamafio de la obra puedan ser asumidas varias de ellas por una misma
persona. Cualquier modificacidon posterior al inicio de las obras en la organizacidn
del personal y los trabajos solamente podra realizarse previa aprobacion de la
Direccion de Obra o por orden de ésta.

Tras la adjudicacién definitiva de las obras, el Contratista esta obligado a adscribir
con caracter exclusivo un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos y un Ingeniero
Técnico de Obras Publicas sin perjuicio de que cualquier otro tipo de técnicos
tengan las misiones que le corresponden, quedando aquél como representante de
la contrata ante la Direccidn de las Obras.

Este Delegado de Obra o representante del Contratista asumira la direccidon de los
trabajos que se ejecuten y actuara como representante del Contratista ante la
Administracion durante la ejecucidon de las obras a todos los efectos que se
requieran.

Segun lo dispuesto en el pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
Contratacion de Obras del Estado y Pliegos de Licitacion, ostentara la titulacién de
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, debera residir en un lugar préximo a la
localizacion de la obra y no podra ausentarse sin comunicarselo al Ingeniero
Director de las Obras, ni ser sustituido sin previo conocimiento y aceptacién por
parte de aquélla.

El Contratista también comunicara los nombres, condiciones y organigramas
adicionales de las personas que, dependiendo del citado representante, hayan de
tener mando y responsabilidad en sectores de la obra, y sera de aplicacion todo lo
indicado anteriormente en cuanto a experiencia profesional, sustituciones de
personas y residencia.

La representacidon del Contratista y la Direccion de Obra acordaran los detalles de
sus relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para comunicacion
escrita entre ambos y transmision de érdenes, asi como la periodicidad y nivel de
reuniones para control de la marcha de las obras. Las reuniones se celebraran cada
quince (15) dias salvo orden escrita de la Direccion de Obra.

El Contratista debera contar con una asesoria cualificada o persona con titulacion
adecuada, directamente responsable en temas medioambientales vy
procedimientos de revegetacion. Debera también comunicar el nombre del Jefe de
Seguridad y Salud, responsable de éste area.

La Direccidn de Obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca
alteracion alguna de los términos y plazos contratados, cuando no se realicen bajo
la direccion del personal facultativo designado para los mismos y en tanto no se
cumpla este requisito.

Ademas, podra exigir al Contratista la designacidon de nuevo personal facultativo,
cuando la marcha de los trabajos respecto al Plan de Trabajos asi lo requiera a juicio
de la Direccidn de Obra. Se presumira que existe siempre dicho requisito en los
casos de incumplimiento de las érdenes recibidas o de negativa a suscribir los
documentos que reflejen el desarrollo de las obras, como partes de situacién, datos
de medicion de elementos, resultados de ensayos, érdenes de la Direcciény
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analogos definidos por las disposiciones del contrato o convenientes para un mejor
desarrollo del mismo.

j. Normas Referentes al Personal de Obra

En cada grupo o equipo de trabajo, el Contratista debera asegurar la presencia
constante de un encargado o capataz responsable de la aplicacion de las presentes
normas.

Cuando un vehiculo se halle parado en la zona de trabajo, cualquier operacion de
entrada y salida de personas, carga o descarga de materiales, apertura de
portezuelas, volcado de cajas basculantes, etc., debera realizarse exclusivamente
en el interior de la demarcacion de la zona de trabajo, evitando toda la posible
ocupacion de parte de la calzada abierta al trafico.

El conductor que, emprendiendo la marcha a partir del reposo, deba salir de la zona
de trabajo delimitada, esta obligado a ceder la preferencia de paso a los vehiculos
gue eventualmente lleguen a aquélla. Esta prohibo realizar, en cualquier punto de
la carretera, la maniobra de retroceso, si no es en el interior de las zonas de trabajo
debidamente delimitadas. Cuando tal maniobra se hiciese necesaria por causa de
las obras, debera realizarse exclusivamente en el arcén y con un hombre provisto
de una bandera roja si es de dia, o de una ldmpara roja si es de noche o en
condiciones de escasa visibilidad, que senale anticipadamente la maniobra a los
vehiculos que se acerquen.

Todas las sefalizaciones manuales citadas en los parrafos anteriores deberan
realizarse a una distancia de, por lo menos, cien metros (100 m) de la zona en que
se realiza la maniobra. Ademas, debe colocarse un hombre con una bandera roja en
todos los puntos donde puedan surgir conflictos entre los vehiculos que circulen por
la parte de la calzada libre al trafico y el equipo de construccion.

Ningun vehiculo, instrumento o material perteneciente o utilizado por el Contratista
debera dejarse en la calzada durante la suspensidn de las obras.

Cuando por exigencias del trabajo, se hiciera necesario mantener el bloqueo total o
parcial de la calzada también durante la suspension de las obras, de dia o de noche,
todos los medios de trabajo y los materiales deberan guardarse en el arcén, lo mas
lejos posible de la barrera delantera. En tal caso, ademas, el Contratista queda
obligado a efectuar un servicio de guardia con personal completamente capazy con
facultades para realizar con la mayor diligencia y precisién las misiones
encomendadas. Tal personal se encargara de controlar constantemente la posicion
de las sefales, realizando su debida colocacién en posicidn cuando las mismas
resulten abatidas o desplazadas por la accidn del viento o de los vehiculos
circulantes. Asimismo, en caso de accidente, recogera los datos relativos al tipo de
vehiculo y a su documentacidn, asi como, si es posible, los del conductor.

k. Alteraciones y/o Limitaciones del Programa de Trabajos

Cuando del programa de trabajos se deduzca la necesidad de modificar cualquier
condicién contractual, dicho programa debera ser redactado contradictoriamente
por el Contratista y el Ingeniero Director de la obras, acompanandose la
correspondiente propuesta de modificacidon para su tramitacion reglamentaria.

El Contratista facilitara a la Direccion de Obra un plan detallado de ejecucion con
anterioridad al inicio de esta. Posteriormente, la Direccion de obra informard a los
ayuntamientos y a los distintos Organismos afectados, recabando de ellos los
permisos de iniciacion de las obras, que no podran comenzar sin tal requisito.

En este plan detallado de ejecucidon se contemplaran las soluciones concretas para
mantener la viabilidad tanto para vehiculos como peatones durante la ejecucién de
las obras, en las maximas condiciones de seguridad. Asimismo, se mantendran en
servicio las conducciones existentes.

El Contratista presentara un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo que podra
modificar o no el estudio realizado en este Proyecto.

Dicho Plan, acompafiado de un informe de la Direccién de Obra se sometera a la
aprobacidn de la Administracién, considerandose documento del Contrato.
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|.  Marco Normativo
i. Cumplimiento de la Normativa Vigente

El Contratista estd obligado al cumplimiento de la legislacién vigente que, por
cualquier concepto, durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacion,
aunque no se encuentre expresamente indicada en este Pliego o en cualquier otro
documento de cardacter contractual.

ii. Disposiciones Legales

¢ Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

 Real Decreto 817/09, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley
30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

e Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacién de obras del
Estado, aprobado por Decreto 3854/1970 de 31 de diciembre.

e Ley de Contratos de Trabajo y disposiciones vigentes que regulen las relaciones
patrono-obrero, asi como cualquier otra disposicion de caracter oficial.

¢ Ley 9/2002 de Ordenacién Urbanistica y Proteccién del Medio Rural de Galicia, asi
como las modificaciones referidas a la misma en la Ley 15/2004 y Ley 2/2010.

e Ley 8/1997, de 20 de agosto, de accesibilidad y supresiéon de barreras de la
Comunidad Autonoma de Galicia.

* Real Decreto Legislativo 2/2000 de 16 de junio, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

» Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

iii. Disposiciones Técnicas

ESTRUCTURAS:

e Instruccidn sobre las acciones a considerar en el proyecto de puentes de carretera,
IAP-11.

e Instruccién de Acero Estructural (EAE), aprobada por Real Decreto 751/2011, de
27 de Mayo.

e Instruccién de Hormigon Estructural (EHE), aprobada por Real Decreto 1247/2008,
de 18 de julio.

* Documento Bdsico Seguridad Estructural Madera (DBSE-M).

e Codigo Técnico de la Edificacién (CTE-08).

e Recomendaciones para el proyecto y ejecucién de pruebas de carga en puentes
de carretera (1999).

e Norma de Construccion Sismorresistente: Parte General y Edificacion, NCSR-02,
aprobada por elR.D.997/2002 de 27 de Septiembre.

MOVIMIENTO DE TIERRAS:

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes
(MOPU) PG-3.

* Normas de Ensayo del Laboratorio de Transportes y Mecdanica de suelo (NLT).

e Normas de Ensayo del Laboratorio de Transportes y Mecanica del Suelo del
Ministerio de ObrasPublicas.

URBANISMO Y SENALIZACION:

e Recomendaciones para el proyecto y diseio de viario urbano (Mayo de 1989).

e Instruccion 8.1-IC “Sobre sefializacion vertical”.

e Instruccion 8.2-1C “Sobre marcas viales”.

e Instruccion 8.3-IC Sefializacion de Obras, aprobada por Orden Ministerial del 31
de agosto de 1987. Esta O.M. ha sido modificada parcialmente por el Real Decreto
208/1989 del 3 de Febrero, por el que se afiade el articulo 21 bis y se modifica la
redaccion del articulo 171.b.a del Codigo de la Circulacion.

¢ Orden Circular 304/89 del 21 de julio sobre Sefializacion de Obras.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS:

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes,
de la Direccién General de Carreteras (PG-3/75), aprobado por Orden Ministerial
del 6 de Febrero de 1976.

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes,
PG-3/04, citado en la O.M. FOM/891/2004, de 1 de marzo, sobre modificacion de
determinados articulos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras
de Carreteras y Puentes y al cual quedan incorporados los articulos modificados.
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e Instruccién para la Recepcion de Cementos (RC-08), aprobado por Real Decreto
956/2008, del 6 de junio.

e Instruccidn para la fabricacidn y suministro de hormigdn preparado (EHPRE).

e Normas de Ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo del
Ministerio de Obras Publicas.

e Normas UNE, del Instituto Nacional de Racionalizacién del Trabajo.

SEGURIDAD Y SALUD:

e Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo en la industria de Ia
construccién. Orden del Ministerio de Trabajo de 20 de mayo de 1952.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Orden del Ministerio de
Trabajo de 9 de marzo de 1971.

e Real Decreto 5551/1987, de 21 de febrero, por el que se implanta la
obligatoriedad de la inclusion de un Estudio de Seguridad e Higiene en los proyectos
de edificacién y obras publicas.

e Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, ley 31/1995, de 8 de noviembre.

¢ Reglamento de los Servicios de Prevencién. Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.
» Real Decreto 4851/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia
de senalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

* Real Decreto 4861/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

* Real Decreto 4871/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad
y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrane riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores.

e Real Decreto 16271/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

REVISION DE PRECIOS:

* Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de Noviembre, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

¢ Real Decreto 1359/2011, de 7 de Octubre, por el que se aprueba la relacion de
materiales basicos y las férmulas-tipo generales de revision de precios de los
contratos de obras y contratos de suministro de fabricacién de armamento y
equipamiento de las Administraciones Publicas.

CONTROL DE CALIDAD:

e AIC (Asociacidn de Organizaciones Independientes de Control de Calidad)

e EHE. Capitulo correspondiente a los ensayos del hormigon.

e El control de la calidad del hormigdn ha consistido en el de su resistencia (sobre
probetas fabricadas, conservadas, y rotas segiin UNE 83300:84, 83301:91, 83303:84
y 83304:84), consistencia (mediante el cono de Abrams de acuerdo con la UNE
83313:90.

Ademas de las disposiciones técnicas mencionadas, seran de aplicaciéon todas
aquellas publicaciones que en materia de ejecucion de obra y a efectos de
normalizacion, sean aprobadas por el Ministerio de Fomento, bien concernientes a
cualquier organismo o al Instituto Eduardo Torroja de la Construcciéon y el Cemento.

Las disposiciones sefialadas seran de aplicacidn, bien en su redaccién original, bien
con las modificaciones posteriores declaradas de aplicacidon obligatoria o que se
declaren como tales durante el plazo de ejecucion de las obras.

En caso de discrepancia, contradiccion o incompatibilidad entre algunas de las
condiciones impuestas por las normas senaladas y las correspondientes al Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, prevalecera lo dispuesto en éste. Si existieran
diferencias entre las normas sefialadas para conceptos homogéneos, la eleccion de
la norma a aplicar sera facultad de la Direccion de Obra.

En el supuesto de indeterminacion de las disposiciones técnicas, la superacion de
las pruebas correspondera a un ensayo o estudio que habra de ser satisfactorio a
criterio de cualquiera de los laboratorios correspondientes al Centro de Estudios y
Experimentacidon de Obras Publicas o al Instituto Eduardo Torroja de la Construccién
y el Cemento.

m. Condiciones Especiales

El Contratista facilitara a la Direccidon de Obra un plan detallado de ejecucién con
anterioridad al inicio de ésta. Posteriormente, la Direccion de Obra informard a los
distintos Ayuntamientos y Organismos afectados, recabando de ellos los permisos
de iniciacidn de las obras, que no podran comenzar sin dicho requisito.
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En este plan detallado de ejecucidn se contemplaran las soluciones concretas para
mantener la vialidad durante la ejecucidn de las obras en las maximas condiciones
de seguridad tanto para vehiculos como para peatones. Asimismo, se detallaran las
soluciones para el mantenimiento de los distintos servicios afectados,
especialmente los servicios eléctricos, suministro de agua potable y saneamiento.
Para esto Ultimo, dadas sus especiales caracteristicas, se garantizara el
funcionamiento ininterrumpido.

n. Confrontacién de Planos y Medidas

El Contratista informara a la Direccion de Obra sobre cualquier error o contradiccion
gue hubiera podido encontrar en los planos o mediciones. Se realizara entonces una
confrontacién y la Direccidon de Obra decidira en consecuencia. Cualquier error que
pueda cometerse durante la ejecucion de las obras, debido a negligencia en el
desarrollo de la labor de confrontacion, sera imputable al Contratista.

0. Obras Incompletas

Si por rescision de contrato u otra causa no llegan a terminarse las obras
contratadas y definidas conforme a las indicaciones del punto anterior, y fuese
necesario abonar obras incompletas, no podra reclamarse para ellas la aplicacidon
de los precios en letra del Cuadro n? 1, sino el que corresponda segun el
fraccionamiento que para cada una decida la Direccion de obra, que sera afectada
por la baja que resultase del procedimiento de adjudicacidén y no del porcentaje de
costes indirectos, los cuales afectaran solamente a obras completas.

p. Documentacion Complementaria

El presente Pliego quedara complementado con las condiciones econdmicas que
puedan fijarse en el anuncio del concurso, en las Bases de ejecucidn de las obras o
en el Contrato de Escritura, mediante el Pliego de Condiciones Particulares y
Econdmicas de la adjudicacion. Por tanto, las condiciones del Pliego seran
preceptivas siempre y cuando no sean anuladas o modificadas en forma expresa
por la documentaciéon anteriormente citada.

a. Generalidades

La pasarela peatonal sobre la PO-548 en el ayuntamiento de Vilagarcia de Arousa es
una estructura que tiene una configuracion de celosia que permite el cruce de la via
a los peatones en condiciones de comodidad y seguridad.

La pasarela consta de un vano principal que se prolonga 12,5 m entre apoyos y
discurre de forma ortogonal a la carretera. El trazado del tablero del vano principal
es rectilineo y mantiene el galibo de 5,6 m en toda la plataforma. En planta el
tablero es igualmente de directriz recta y tiene un ancho de 2.5 m reduciéndose a
2,3m si se considera la anchura efectiva descontando el espacio necesario para la
barandilla. La separacidn entre ejes de vigas transversales o montantes es de 2.5 m.

b. Tablero

El tablero se conforma de un emparrillado de largueros y viguetas sobre el que se
coloca la chapa del piso. Los largueros son tubos de 80mmx56mmx10mm vy las
viguetas son tubos de 100mmx70mmx10mm. La chapa de piso tiene un espesor de
8mm.

Las vigas principales son celosias formadas por tubos de 100mmx100mmx10mm,
en cuyas cabezas la seccidon del tubo es constante en toda su longitud, mientras que
en las diagonales la seccion del tubo es variable seguin su posicion. La distancia entre
ejes de ambas cabezas es igual a 1,25m en toda su longitud.

e Vano Principal

La pasarela consta de un vano principal que se prolonga 12,50m entre apoyos y
discurre de forma ortogonal a la carretera.

El trazado del tablero del vano principal es rectilineo y mantiene el galibo de 5,60 m
en toda la plataforma. En planta el tablero es igualmente de directriz recta y tiene
un ancho de 2.5 m reduciéndose a 2,30 m si se considera la anchura efectiva
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descontando el espacio necesario para la barandilla. La separacidén entre ejes de
vigas transversales o montantes es de 2.5 m.

e Rampas de Acceso

La rampa Este es de tipologia recta y un Unico vano de 15,00m de luz entre apoyos,
partiendo desde una cota superior a la de la carretera y teniendo que subir
solamente 1,00m para llegar a la altura de galibo. Esta rampa discurre de forma
ortogonal a la carretera, estando alineada con el vano principal.

La rampa Oeste se desarrolla en disposicidon de zigzag, formada por dos tramos. El
primer tramo tiene vanos de 15m, 17.5m, y 15m en orden separados por descansos
de 2,5m. El segundo tramo se compone de dos vanos siendo los dos de 15m de largo
y también con descansos de 2,5m intermedios, teniendo este un ultimo y tercer
tamo de rampa que discurre sobre el estribo. Esta rampa discurre de forma paralela
a la carretera.

Ambas rampas se componen de tramos con pendiente de un 6% para garantizar la
adecuada accesibilidad a las personas minusvalidas y de movilidad reducida. Los
descansos intermedios tienen pendiente longitudinal y transversal nula.

c. Pavimento

Sobre el emparrillado de largueros y viguetas se colocara una chapa de piso, con
espesor de 8mm hecha de acero S275JR.

d. Pilas

Los soportes de la pasarela estan formados por pilas de cuatro brazos concurrentes
de seccién cuadrada y dimensiones variables. A lo largo de la pasarela se dispondran
7 pilas de acero metalicas, todas ellas con geometria en V', de altura variable
segun la posicidon que ocupen en las rampas o vano principal.

e. Estribos

Los estribos constituyen el apoyo extremo de la estructura permitiendo, a través de
los aparatos de apoyo, que se produzcan las deformaciones debidas a las acciones
directas que actuan sobre el tablero. El hormigdn empleado en muros y estribos es
un HA-30/P/20/lla y el hormigdn de limpieza es un HM-10. Las dimensiones vy
detalles de cada uno se pueden consultar en el Documento n22: Planos.

f. Aparatos de Apoyo

En el estribo este se disponen apoyos formados esencialmente por dos placas de
acero, de 20 milimetros de espesor, que deslizan una sobre la otra. La placa inferior,
la cual esta unida al estribo, tiente una pestafia con forma C que impide los
movimientos vertical y transversal de la placa superior. La placa superior esta unida
a la viga mediante cuatro pernos de 16 milimetros de diametro. Entre la viga y la
placa superior se coloca una cufia de madera, con el objeto de minimizar la carga
que tienen que soportar los pernos.

En el estribo oeste se disponen apoyos de neopreno simple, los cuales permiten los
movimientos, giros y cargas horizontales de larga duracion, mientras que absorben
las cargas verticales y las horizontales de corta duracion. Una de las principales
funciones es liberar los movimientos provocados por acciones térmicas, reduciendo
asi los esfuerzos en el tablero.

g. Cimentaciones

Las cimentaciones de las pilas se hacen mediante zapatas de hormigdn armado
HA-30/P/20/1la armadas con barras de acero corrugado B 500 S, construidas sobre
una capa de hormigon de limpieza HM-10/P/Ila de 10 cm de espesor. Se han
dimensionado 7 tipos de zapatas diferentes, cuyos detalles de dimensionamiento
se pueden observar en el Documento n22: Planos.
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h. Barandilla

La barandilla esta constituida por la propia estructura de celosia, siendo la altura de
esta 1,25m.

i. Senda de Madera

La senda peatonal de madera va hincada al terreno por lo que se adapta al
desmonte de este por medio de los pilotes de madera sin necesidad de hacer
movimiento de tierras. Esta se ejecuta usando madera laminada homogénea GL-
24h para las vigas longitudinales y madera aserrada C18 para el resto de los
elementos (correas, barandillas, pilotes,etc.). El trazado transcurre paralelo a la
PO-548.

j. Prueba de Carga

La prueba de carga se efectuara segun las condiciones contenidas en las
Recomendaciones para la realizacion de pruebas de carga de recepcidon en puentes
de carreteras editadas por el Ministerio de Fomento. (1988).

La sobrecarga se aplicara a nivel del pavimento del tablero, y se dispondran de
forma que se alcance el 60% de la carga producida por la sobrecarga de la
“Instruccion sobre las acciones a considerar en el proyecto de puentes de carretera:
IAP-11” siendo esta 5 kN/m? para el caso de pasarelas peatonales, por lo que la
sobrecarga a aplicar en la prueba serd de 3 kN/m?.

La sobrecarga se materializa por medio de dos estados de carga:

-Estado de Carga 1: 3 kN/m? repartidos sobre todo el ancho del tablero; en los
tramos 1,2,3,5y 7. Equivale a una carga total de 600,00 KN, la cual se materializara
usando 1200 sacos de 50kg cada uno (60.000 kg), repartidos de forma uniforme a
lo largo del tablero.

-Estado de Carga 2: 3 kN/m? repartidos sobre todo el ancho del tablero; en los
tramos 1,2,4y 7. Equivale a una carga total de 506,50 KN, la cual se materializara

usando 1013 sacos de 50kg cada uno (50.650 kg), repartidos de forma uniforme a
lo largo del tablero.

Los criterios de aceptacidn de la prueba se detallan en el Anejo correspondiente a
la prueba de carga, que incluye el proyecto completo de realizacion de la prueba.

k. Proceso Constructivo

El procedimiento constructivo que se plantea en este proyecto es de caracter
informativo y orientativo no es contractual, y por lo tanto el Contratista podra
emplear cualquier otro método para ejecutar las obras, siempre que lo justifique
convenientemente, no afecte a la geometria definida de la pasarela y sea aceptado
por la Direccion de Obra. También podra variar los procedimientos durante la
ejecucion de las obras, sin mas limitacion que la aprobacién previa y expresa del
Director de la Obra, el cual otorgara, en cuanto los nuevos métodos no vulnerasen
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, pero reservandose el derecho de
exigir los métodos antiguos si él comprobara, discrecionalmente, la

menor eficacia en los nuevos.

Todos los elementos estructurales de la pasarela objeto de este proyecto se
realizardn en taller y posteriormente seran transportados a obra segun lo
establecido en el Anejo correspondiente de Proceso Constructivo. Una vez en obra,
estos mddulos seran soldados a tope entre si para lograr la disposicidn final de la
pasarela como se describe en los planos.

La propuesta de proceso constructivo para la pasarela peatonal objeto del presente
proyecto se compone de las siguientes fases de ejecucion:

Fase I:

Coincide con el principio de la obra por lo que es una fase inicial en la que se realizan
operaciones previas:

-Replanteo Inicial
-Despeje y desbroce del terreno
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-Retirada y acopio de tierra vegetal
-Traslado de material necesario a la zona (acopio)

Fase Il:

-Excavacion de los estribos, y zapatas.

-Ejecucidn de la ferralla, encofrado y hormigonado de estribos y zapatas;
prestando especial atencidon a la disposicion de las barras corrugadas en
espera para facilitar la posterior correcta colocacidn de las placas de anclaje.
-Colocacion de los neoprenos en el estribo oeste.

-Traslado de los médulos en que se divide la estructura de la pasarela a obra.
-Castilletes: ejecucion en taller, transporte a obra, ensamblaje y montaje final
con el correspondiente anclaje.

Fase Ill:

-Colocacion de las placas de anclaje de forma que estas aseguren el
empotramiento a las zapatas.

-Colocacién mediante grua de los médulos de las pilas metalicas en V.
-Ejecucion del relleno del tramo de arranque de la rampa oeste y finalizacion
del mismo.

Colocacidon mediante grua de los mdodulos de tablero que forman las rampas
sobre las pilas y ejecucion de la soldadura, prestando atencidon a la
consecucion de la penetracion de las soldaduras. Se hara uso de castilletes
para apoyar los tramos del tablero hasta que se haga la union mediante

soldadura al siguiente tramo. Una vez realizada la unién se retirara el
castillete.

Fase IV:

-Retirada de los castilletes, procurando que la entrada en carga de la
estructura se produzca de forma progresiva para evitar posibles efectos
dinamicos.

-Colocacion de barandillas en estribos y rampa.

Fase V:

-Replanteo final de la obra.

- Restitucidn de todos los servicios afectados.

- Montaje de Barrera de seguridad en los margenes de la PO-548.

- Ejecucidn de la reglamentaria prueba de carga, con toma de medidas de
flechas y comparacion con los valores tedricos.

- Operaciones de limpieza y terminacidon de las obras. Una vez terminadas
estas operaciones se pueden dar por concluido el proceso constructivo de la
pasarela.

Una vez terminadas estas operaciones se puede dar por concluido el proceso
constructivo de la pasarela.

l.  Acondicionamiento y Reposicién de Servicios

Como consecuencia de las actuaciones realizadas al ejecutar la obra se afectaran
los margenes de la PO-548 al estar en las zonas de influencia de los estribos y las
rampa.

La vegetacidon que desaparezca durante las obras a causa de las excavaciones, el
deterioro ocasionado por el movimiento y peso de maquinaria, y la necesidad de
retirar arbustos que se encuentran a lo largo de los margenes, se restituird una vez
finalizadas las obras vertiendo la tierra vegetal (proveniente de la cubierta vegetal
retirada y almacenada para reutilizar al inicio de las obras) necesaria para alcanzar
25cm de espesor y asi plantar césped.

Los desperfectos adicionales ocasionados a pavimento, mobiliario urbano, etc.
durante la ejecuciéon de las obras, asi como su posterior reposicion vy
acondicionamiento, seran responsabilidad del contratista. De igual manera cuando
finalicen las obras se procedera a la limpieza de la zona y a la retirada del material
sobrante y maquinaria (objeto de la partida alzada de abono integro para limpieza
y terminacion).
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a. Condiciones Generales

Todos los materiales que se empleen en las obras, figuren o no en este Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, reuniran las condiciones de calidad exigibles
en la buena practica de la construccién, y la aceptaciéon por la Direccidon de una
marca, fabrica o lugar de extraccién no exime al contratista del cumplimiento de
estas prescripciones.

Cumplida esta premisa, asi como las que expresamente se prescriben para cada
material en los siguientes articulos de este Pliego, queda de total iniciativa del
Contratista la eleccion del punto de origen de los materiales, cumpliendo las
siguientes normas:

* No se procedera al empleo de los materiales sin que antes sean examinados vy
aceptados en el término y forma que prescriba el Ingeniero Director de la Obra.

e Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la inspeccion del
Ingeniero Director de la Obra. Dichos ensayos podran realizarse en los laboratorios
de obra o en los que designe la Direccion de Obra y de acuerdo con sus
instrucciones. En el caso de que el Contratista no estuviese conforme con los
procedimientos seguidos para realizar los ensayos, se someterd la cuestién a un
laboratorio designado de comun acuerdo.

e Todos los gastos de pruebas y ensayos seran de cuenta del Contratista, y se
consideran incluidos en los precios de las unidades de obra, con la limitacion
maxima del 1 % de los costes totales de cada unidad de obra.

e La Administracion se reservara el derecho de controlar y comprobar antes de su
empleo la calidad de los materiales deteriorables, tales como los conglomerantes
hidraulicos. Por consiguiente, la Direccidon de Obra podra exigir al Contratista que,
por cuenta de éste, entregue al laboratorio designado por ella, la cantidad suficiente
de materiales para ser ensayados, y éste lo hara con la antelacidon necesaria para
evitar retrasos que por este concepto pudieran producirse, que, en tal caso, se
imputaran al Constructor.

tuvieran la preparacion en ellos exigida o cuando, a falta de prescripciones formales
de este Pliego, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto,
la Direccién de la Obra dara orden al Contratista para que, a su costa, los reemplace
por otros que satisfagan las condiciones o cumplan con el objetivo al que se
destinen.

¢ Los materiales rechazados deberan ser inmediatamente retirados de la obra por
cuenta y riesgo del Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la propiedad.
e Aun cumpliendo todos los requisitos antes mencionados, podra ser rechazado
cualquier material que, al tiempo de su empleo, no reuniese las condiciones
exigidas, sin que el Contratista tenga derecho a indemnizacidon alguna por este
concepto, aun cuando los materiales hubiesen sido aceptados con anterioridad, y
se hubiesen deteriorado por mal acopio o manejo.

A efectos de cumplir con lo establecido en este articulo el Contratista presentara
por escrito al Ingeniero Director de la Obra la siguiente documentacién en un plazo
no superior a TREINTA (30) dias, a partir de la fecha de la firma del Contrato de
adjudicacioén de las obras:

e Memoria Descriptiva del Laboratorio de la Obra, indicando equipos, marca y
caracteristicas de los mismos, previstos para el control de la Obras.

® Personal Técnico y auxiliar que se encargara de los trabajos de control en el
Laboratorio.

e Laboratorio dependiente de algun organismo oficial en el que se piensen realizar
otros ensayos, o como verificacion de los realizados en obra.

El Ingeniero Director de la Obra aprobard en un plazo de VEINTE (20) dias o
expondra sus reparos al mismo.

i. Procedencia de los Materiales
Cuantos materiales se empleen en la obra, estén o no citados expresamente en el
presente Pliego, seran de la mejor calidad y reuniran las condiciones de bondad

exigidas en la buena practica de la construccién y si no los hubiese en la localidad
debera traerlos el Contratista del sitio oportuno.
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Tendran las dimensiones y caracteristicas que marcan los documentos del Proyecto
o indique el Ingeniero Director.

El Contratista propondra los lugares, fabricas o marcas de los materiales que seran
de igual o mejor calidad que las definidas en el Pliego y habran de ser aprobadas
por el Ingeniero Director, previamente a su utilizacion.

El Ingeniero Director de la Obra se reserva el derecho a rechazar los materiales que
provengan de lugares, casas o fincas cuyos productos no le ofrezcan suficiente
garantia. Todos los gastos correspondientes a la obtencidén de los derechos de
explotacidon de canteras, o suministro y los motivados por la aprobacion de estos
suministros y sus yacimientos o procedencias seran en su totalidad de cuenta del
Contratista.

ii. Exameny Ensayo de los Materiales

Todos los materiales que determine la Direccion de la Obra deberan ser ensayados,
antes de ser utilizados, corriendo los gastos correspondientes a cuenta del
Contratista, siempre que no superen el uno (1) por cien del Presupuesto de
Ejecucion por contrata.

Los ensayos se verificaran en los puntos de suministro, o en un Laboratorio Oficial
propuesto por el Contratista y aceptado por la Direccion de Obra, la cual sera
avisada con la correspondiente antelacidn, para que pueda enviar a un técnico que
controle la realizacidon de los mismos. Si no se cursara este aviso, la Direccion de
Obra podra dar como nulo el resultado del ensayo.

En caso de duda o insuficiencia, tanto por el nimero como por el resultado de los
ensayos, la Direccion de Obra podra ordenar la realizacion de otros, en la forma que
crea conveniente y en los Laboratorios que determine en cada caso. La Direccidn de
la Obra realizara, por su parte, y en sus Laboratorios, o en el que considere
oportuno, los ensayos que crea convenientes de cualquiera de los materiales a
utilizar en obra.

Ninguno de los ensayos y reconocimientos efectuados para la recepcion de
materiales, eximira al Contratista de la obligacién de subsanar o reponer, parcial o
totalmente, los materiales que puedan estropearse durante el almacenamiento.

Al describir la forma de realizar las unidades de obra se especificard, en cada una de
ellas, el tipo y nimero de ensayos que se consideran necesarios. Este nUmero serd
minimo pudiendo aumentarse si existiera alguna duda a juicio de la Direccién de la
Obra.

iii.  Transporte de los Materiales

El transporte de los materiales hasta los lugares del acopio y empleo se efectuara
en vehiculos adecuados para cada clase de material, que ademas de cumplir todas
las disposiciones legales referentes al transporte, estaran provistos de los
elementos que se precisan para evitar cualquier alteracion perjudicial del material
transportado y posible vertido sobre las rutas empleadas.

iv. Almacenamiento y Acopio de los Materiales

Queda prohibido efectuar acopios de materiales, cualquiera que sea su naturaleza,
sobre la plataforma de la obra y en aquellas zonas marginales que defina el
Ingeniero Director de las obras.

Los materiales se almacenaran en forma tal que se asegure la preservacion de su
calidad y consiguiente aceptacidon para su utilizacion en la obra, requisitos que
deberan ser comprobados en el momento de su utilizacion.

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberan reacondicionarse una
vez terminada la utilizacién de los materiales acumulados en ellas, de forma que
puedan recuperar su aspecto original. Todos los gastos requeridos para ello seran
cuenta del Contratista.
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v. Mediciones

Las basculas o instalaciones necesarias para efectuar las mediciones requeridas en
el Proyecto, cuya utilizacién debera ir precedida de la correspondiente aprobacion
del Ingeniero Director de las obras, serdn situadas por el Contratista en los puntos
gue sefale el citado Ingeniero.

Los materiales que deban abonarse por unidades de volumen o peso podran ser
medidos, si asi lo estima el Ingeniero Director de las obras, sobre vehiculos
adecuados y en los puntos en que hayan de utilizarse.

Dichos vehiculos deberan ser previamente aprobados por el citado Ingeniero y, a
menos que todos ellos tengan una capacidad uniforme, cada vehiculo autorizado
llevara una marca, claramente legible, que indique su capacidad en las condiciones
gue se hayan considerado para su aprobacién. Cuando se autorice la conversion del
peso a volumen, o viceversa, los factores de conversion seran definidos por el
Ingeniero Director de las obras, quien, por escrito, justificara al contratista los
valores adoptados.

b. Movimiento de Tierras

i. Excavaciones
Los productos extraidos en la excavacion seran cargados y transportados a su lugar
de empleo o acopio si son susceptibles de utilizacion o a vertedero en caso de
resultar inaceptables o innecesarios. No se desechara ningun material excavado sin
la previa autorizacién del Director de las Obras.

ii. Rellenos
Se emplearan materiales naturales limpios, clasificados como seleccionados o

adecuados, segun lo especificado en el articulo 330.3.3 del PG-3, utilizando para ello
materiales procedentes de la excavacion.

El Director de las Obras podra ordenar el relleno con material de aportacion en caso
de que el material excavado no cumpla con las especificaciones exigidas, o sea
valido pero en un volumen menor al estimado como necesario segun los Planos de
proyecto, asegurandose de que el préstamo cumple con los requisitos antes
mencionados.

c. Cimentaciones
i. Hormigdn en Masa de Limpieza HM-10/P/20/lla

Consiste esta unidad en la colocaciéon de una capa de 10 cm de espesor de hormigén
de limpieza y nivelacién HM-10/P/20/Ila, realizado con cemento CEM | 32,5, segln
norma UNE 80303:96, como base o soporte del hormigdn de cimientos de muros y
de zapatas, interpuesto entre estos y los niveles de terreno sobre los que se van a
colocar.

Procedera de planta a menos que la Direccidn de obra indique lo contrario. Se
incluyen materiales, fabricacion, transporte, vertido, regleado y nivelado.

Sera de aplicacion junto a lo que a continuacion se sefiala, lo preceptuado por la
EHE, y las prescripciones del articulo 610 del PG-3.

El hormigdn a utilizar en este Articulo tendra una resistencia caracteristica a la
compresiéon de 10 Newton por milimetro cuadrado (10 MPa) segin UNE 83-303-84
y UNE 83-304-84.

Sus componentes cumplirdn lo siguiente:

e Cemento

- Se empleara un cemento del tipo CEM |, definido en la "Instruccién para la
recepcion de cementos", RC/97, aprobado por Real Decreto 776/1997, de 30 de
Mayo.

- Tenga un contenido minimo en clinker de setenta y cinco por ciento (75%).

- Su clase resistente no sea inferior a treinta y dos y medio (32,5).
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e Agua
La relacion agua/cemento no serd superior a 0,5

e Aridos

- Tamano maximo de arido: veinte milimetros (20 mm).

Equivalente de arena: superior a ochenta (80).

Porcentaje de finos por el tamiz 200 ASTM: Inferior al ocho por ciento (8%).

e Aditivos

Podra autorizarse el empleo de todo tipo de aditivos siempre que se justifique, a
juicio del Director de la Obra, que la sustancia agregada en las proporciones
previstas produce el efecto deseado sin perturbar las demas caracteristicas del
hormigdn. En un mismo hormigdn no se emplearan mas de dos (2) aditivos. Para
hormigones en contacto con sales del deshielo se utilizaran superfluidificantes
aireantes con una dosificacidn no superior al 0,5% del peso de cemento, capaces de
admitir una relacion agua/cemento de 0,4 con buena trabajabilidad.

ii. Hormigdén Armado HA-30/P/20/lla

Consiste esta unidad en la puesta en obra del hormigén HA-30/P/20/lla en las
zapatas que serviran de cimiento a las piezas metalicas, asi como en los elementos
de apoyo de los muros de los estribos. Estas cimentaciones tendran las dimensiones
definidas en el Documento no 2: Planos.

El hormigdn resultante contara con una resistencia caracteristica a la compresion
de treinta (30) Newtons por milimetro cuadrado, segun UNE 83-303-84 y UNE 83-
304-84, con una relacién agua/cemento maxima de 0,60 y un contenido minimo de
cemento de 275 Kg/m3, seguin recomienda el articulo 37.3 de la EHE para clase de
exposicion lla, siendo su consistencia plastica, segun se define en el articulo 30.6 de
la EHE. El tamafio maximo de arido permitido sera de 20 mm.

En el caso de las zapatas, la estructura superior se colocara sélo cuando el hormigdn
haya adquirido resistencia suficiente. En ese momento, el hormigdn de limpieza
también debe haber endurecido.

Una vez colocada la estructura metalica se procedera a la proteccién de sus
superficies enterradas con mortero a base de cemento, ligeramente expansivo, con
retraccion autocompensada segun se define en este Pliego, acompanado de corddn
de sellado de poliuretano.

Materiales:

e Cemento

- El hormigén utilizado en las obras de este proyecto se realizard con cemento
CEM 132,50 32,5R.

- La Direccion de Obra podrd autorizar el empleo de otro tipo si el Contratista
justifica que con el mismo pueden conseguirse hormigones que cumplan todas
las condiciones exigidas en el presente Pliego.

- Cuando el cemento se suministre en sacos se recibira en obra en los mismos
envases cerrados en que fue expedido en fabrica, y se depositara en sitio
ventilado defendido de la intemperie y de la humedad del suelo o de las paredes.
Si el suministro se realiza a granel, el almacenamiento se llevara a cabo en silos
o recipientes que lo aislen de la humedad.

- Sera rechazado todo cemento que no se halle en estado de polvo suelto.

e Aridos

- Los aridos cumplirdn las condiciones de tamafio maximo y granulometria, asi
como de caracteristicas fisico-quimicas y fisico-mecanicas que fija el articulo 28
de la Instruccién EHE.

- Se consideran como tales las arenas y gravas naturales y procedentes de
machaqueo. Se entendera por “arido fino” o “arena”, el arido o fraccion del
mismo que pasa por el tamiz 5 UNE 7050.

- La arena sera de naturaleza silicea y estara exenta de materias organicas. El
tamaio maximo de los granos de arena no sera superior a cinco (5) milimetros y
no contendrd mas de un quince (15) por ciento en peso de granos inferiores a
quince (15) milésimas de milimetro.

- Podran utilizarse aridos naturales o artificiales procedentes del machaqueo de
rocas, siempre que sean de grano duro, no deleznable y de densidad no inferior
a dos enteros cuatro décimas (2,4). La utilizaciéon de arenas de menor densidad,
asi como las procedentes de calizas, areniscas, o rocas sedimentarias en general,
exigird el previo analisis en laboratorio para dictaminar acerca de sus cualidades.

21

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES



. UNIVERSIDADE PROYECTO FIN DE GRADO

== DACORUNA Fundacion

Ingenieria Civil de Galicia

ETSI CAMINOS,
CANALES Y PUERTOS

PASARELA PEATONAL SOBRE PO-548

Sara Cochon Barral

- El tamaho maximo de los aridos gruesos, aparte de por el valor de la mitad del
espesor de la pieza de hormigonar, nunca sera superior a treinta (30 mm)
milimetros.

- La granulometria de aridos para los distintos hormigones se fijara de acuerdo
con los ensayos previos para obtener la curva éptima y la compacidad mas
conveniente, adoptando, como minimo, cuatro tamafios. Estos ensayos se haran
cuantas veces sean necesarios para que la Direccion de la Obra apruebe las
granulometrias a emplear.

- La tolerancia en la dosificacién (aridos de tamafio correspondientes a otros
situados en el silo de un tipo determinado) sera del 5%.

- EI95% de las particulas de los aridos tendra una densidad superior a los limites

siguientes:

<12 mm: 2.45t/m3
>12 mm: 2.50 t/m3

La absorcidon de agua de las particulas no serd superior al dos y medio (2,5%) por

ciento. El contenido de agua en el momento de su empleo no sera superior al

nueve (9%) por ciento del volumen.

e Agua
- Si el hormigonado se realizara en ambiente frio, con riesgo de heladas, podra

utilizarse para el amasado, sin necesidad de adoptar precaucidon especial
alguna, agua calentada hasta una temperatura de cuarenta grados
centigrados (400 C).

e Aditivos

Podra autorizarse el empleo de todo tipo de aditivos siempre que se justifique, al

Director de la Obra, que la sustancia agregada en las proporciones previstas

produce el efecto deseado sin perturbar excesivamente las demas caracteristicas

del hormigdn, ni representar peligro para su durabilidad ni para la corrosiéon de

armaduras.

En los hormigones armados no podran utilizarse, como aditivos, el cloruro célcico,
cualquier otro tipo de cloruro ni, en general, acelerantes en cuya composicion
intervengan dichos cloruros u otros compuestos quimicos que puedan ocasionar o
favorecer la corrosidn de las armaduras.

Se tendrdn en cuenta las limitaciones que incorpora el Art. 281 del PG3, incluido en
el Anejo a la O.M. FOM/475 de 13/02/2002, en particular la limitacion maxima de
la proporcion de aireante al 4% del peso de cemento utilizado.

iii. Acero Corrugado B550S

Consiste esta unidad en la puesta en obra de las armaduras de acero corrugado en
los elementos de hormigdn de la obra definidos en el Documento N92 Planos y
sujetos a las prescripciones para el hormigdn y sus encofrados de este Pliego.

En los hormigones armados de la obra se emplearan barras corrugadas de acero B
500 S, de acuerdo con la designacién de la EHE.

Las barras de acero corrugado a emplear en los hormigones armados tanto de
estribos como de cimientos seran del tipo B500 S, de acuerdo con la designacion de
la EHE. Su limite eldstico caracteristico no sera inferior a quinientos Newton por
milimetro cuadrado (500 N/mm?2).

La composicion del acero debera cumplir las especificaciones del articulo 240 del
PG-3, y el Contratista debera aportar al Director de la Obra los certificados del
suministrador de cada partida que llegue a la obra, en donde se garanticen las
caracteristicas del material.

El control de calidad se realizard a nivel normal, de acuerdo con lo indicado en
Planos, mediante ensayos no sistematicos, segun la EHE.

iv. Encofrado de Madera

La madera que se destine a la entibacion, apeos, cimbras, andamios y demas medios
auxiliares deberan cumplir las condiciones siguientes:

- Proceder de troncos sanos apeados en sazon.

- No presentar signo alguno de putrefaccion, atronaduras, carcomas o ataques
de hongos.
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- Estar exentas de grietas, lupias y verrugas, manchas o cualquier otro defecto
qgue perjudique su solidez y resistencia. En particular, contendra el menor
numero posible de nudos, los cuales, en todo caso, tendran un espesor
inferior a la séptima parte (1/7) de la menor dimensidn de la pieza.

- Tener fibras rectas y no reviradas o entrelazadas, y paralelas a la mayor
dimensidn de la pieza.

- Dar sonido claro por percusion.

La madera llegara a la obra perfectamente escuadrada y sin alabeos. La madera sera
de tabla, tablén o larguero, cepillada o sin cepillar, machihembrada o no.

En caso de emplearse madera para encofrados de hormigdn, esta sera de tabla,
tabléon o larguero, cepillada o sin cepillar, machihembrada o no. Estara
perfectamente seca, sin nudos y tendra la suficiente rigidez para soportar sin
deformaciones el peso, empujes laterales y cuantas acciones pueda transmitir el
hormigdn directa o indirectamente.

El espesor minimo de las tablas de encofrado sera de 25 mm y en caras planas seran
de un ancho minimo de 100 mm.

En todo caso se especifica que para el calculo de los encofrados debe suponerse
gue el hormigdn fresco es un liquido de densidad igual a 2,4 t/m3.

Se podran emplear tableros contrachapados, fendlicos, etc., de diversos espesores,
gue seran propuestos por el Contratista y deberan ser aprobados por el Ingeniero
Director, sin perjuicio de la responsabilidad del Contratista en cuanto a su
idoneidad.

Las tolerancias en espesor de tablas machihembradas y cepilladas seran de 1 mm.
En el ancho las tolerancias serdn de 1 cm, no permitiéndose flechas en las aristas ni
en las caras superiores a 5 mm/m. Se cuidara especialmente el encofrado en las
partes vistas de hormigdn, donde se dispondran las tablas perfectamente
enrasadas.

Se realizaran los ensayos correspondientes para comprobar que la madera a
emplear o empleada, cumple las caracteristicas anteriormente citadas.

v. Encofrado Metalico

Estardan formados por moldes y armazones metalicos, a ejecutar "in situ" o
modulados para su ensamblaje en obra, y con la resistencia suficiente respecto a las
cargas que vayan a soportar. Las chapas metalicas para encofrado deberan ser
perfectamente lisas y estancas, provistas de elementos de anclaje y unién que
faciliten su montaje y, sobre todo, el desencofrado, sin golpes bruscos ni tracciones
excesivas. Los elementos que forman el encofrado y sus uniones han de ser
suficientemente rigidos y resistentes para soportar, sin deformaciones superiores a
las admisibles, las acciones estaticas y dinamicas que comporta su hormigonado.
Adoptaran las formas, planas o curvas, de los elementos a hormigonar, de acuerdo
con lo indicado en los Planos.

vi. Mortero

Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino,
cemento y agua. Los morteros empleados seran como minimo M-20. Podran
contener algun producto de adicion para mejorar alguna de sus propiedades, cuya
utilizacidon debera ser aprobada por la Direccidén de Obra.

Los morteros seran suficientemente plasticos para rellenar los espacios en que
hayan de usarse y no se retraeran de forma tal que pierdan contacto con la
superficie de apoyo.

El Contratista controlara la calidad de los morteros a emplear en las obras para que
sus caracteristicas se ajusten a lo senalado en el presente Pliego.

La dosificacidon y los ensayos de los morteros de cemento deberan ser presentados

por el Contratista al menos siete (7) dias antes de su empleo en obra para su
aprobacion por la Direccién de Obra.
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vii.  Micropilotes

Se define como micropilote de tubo de acero a un elemento resistente a
compresidn y traccidn, constituido por un tubo de acero colocado en un taladro
perforado en el terreno y recibido en éste mediante un mortero de cemento
inyectado. Tendrd un didmetro de 200mm con inyeccién tipo IU con lechada de
cemento de hasta 50kg.

El método de perforacidn se adaptara a la naturaleza del terreno y las caracteristicas
de los micropilotes. Se tomaran las debidas precauciones para evitar erosiones y
derrumbes en las paredes de los taladros al colocar las armaduras.

En su caso, se sometera al micropilote a una precompresion para suprimir los
asientos elasticos de éste antes de realizar el apoyo de la estructura a la que sirva
de cimentacién.

d. Estructura Metalica
i. Alcance

El presente trabajo comprende el suministro, la fabricacién, el transporte y el
montaje de la estructura metdlica.

Las Normas de aplicacion sefialadas en el presente documento podran ser
sustituidas por otras solamente en el caso de que se solicite por escrito y sean
aprobadas, también por escrito, por la Direccidon de Obra.

El Taller adjudicatario no podra realizar ningun tipo de subcontratacion de todos o
parte de los trabajos a que se refiere esta Especificacion.

El Contratista de la estructura es responsable de comprobar con anterioridad a la
construccion en Taller, el replanteo real en Obra, de las cimentaciones para las
bases de anclaje y/o apoyos. Para ello medird las luces y distancias relativas,
ajustando después en fabricaciéon y/o montaje, las luces y cotas tedricas a las
dimensiones reales de lo construido en obra. Asimismo, cuando se hayan dejado

pernos embebidos en cimentaciones, el taller debera comprobar el replanteo de
estos pernos antes de realizar las correspondientes placas de anclaje.

ii. Materiales

Las chapas y perfiles empleados serdn de calidad S275JR, tal y como se indica en los
Planos del Proyecto.

Para aceros procedentes de Paises Comunitarios:

e Las chapasy perfiles deberan disponer de un Certificado de Control con indicacién
de numero de colada y caracteristicas quimicas y mecanicas demostrativas de su
tipo. Cuando el acero sea de calidad JO, J2G3 6 K2G3, el certificado debera incluir la
resiliencia, caracteristica de estas clases. Al menos todas las chapas de espesor
superior a 20 mm (y todas las que trabajen en sentido perpendicular a su espesor,
cualquiera que sea el mismo), seran examinadas por ultrasonidos, de acuerdo con
la Norma UNE 7278, mediante un control periférico y por cuadricula de 20 x 20 cm
y deberan resultar de este examen clasificadas como de grado A, de acuerdo con
UNE 36100. El resultado de dicho examen sera incluido en el certificado de control
expedido por el fabricante o suministrador o se adjuntara a éste. Este certificado
puede ser expedido por el Departamento de Control del fabricante siempre que
éste sea independiente del Departamento de Ejecucién y disponga de laboratorio
(apartados 5.4.2.1 de UNE 36007 y 3.1.11 de DIN 50049).

* En el caso de que no se cumplan los anteriores requisitos se deberan tornar
muestras para confirmar, al menos, las caracteristicas quimicas, mecanicas vy
ultrasonidos, para todas las calidades, y la resiliencia cuando la calidad sea JO, J2G3
6 K2G3 (a la temperatura que marca la norma). La unidad de inspeccién sera la
colada, con los limites de peso que marcan las Normas UNE 36080 (chapas) y 36081
(perfiles) a las que se ajustaran los ensayos y los criterios de aceptacion.

Para aceros procedentes de Paises no pertenecientes a la UE:

e Aun siendo suministrado con sus correspondientes certificados, se realizaran
ensayos de contraste de las distintas chapas y perfiles, cada 100 toneladas o
fraccidon. Estos ensayos se refieren a todas las caracteristicas que en el apartado
anterior se pedian: composicién quimica, caracteristicas mecanicas, ultrasonidos, y
resiliencia en su caso. Si alguno de estos ensayos no dan resultados correctos con
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las tolerancias marcadas en las Normas sefialadas, se rechazara todo el suministro.
Si no van acompafiados de certificados, no se admitira este suministro.

Los materiales de aportacion (electrodos, hilos, etc.), tendran caracteristicas iguales
o ligeramente superiores a las del material base, incluida resiliencia (tenacidad), y
deberdn estar clasificados como aptos, para el material base, por la AWS D1.1 o
D1.5.

iii.  Proteccidon

Las superficies que estén en contacto con el hormigdn no necesitaran ningun tipo
de preparacion, pero deben estar limpias y exentas de oxido y calamina.

Para el resto de zonas la proteccidn sera la siguiente:
- Preparacion de las Superficies

Antes de ser pintadas, todas las superficies deben ser a grado Sa2 1/2 (1SO 8501)
dejando un perfil de rugosidad de unas 40/70 micras press-ofilm o Keoane Tactor
Comparator, debiendo tener esta calidad en el momento de aplicacién de las
pinturas.

El aire a presidon utilizado debe estar seco, exento de agua y aceite, libre de
contaminacion y con la presion suficiente para mantener el estandar del chorro
especificado.

El tiempo maximo que debe permanecer la superficie sin recubrir depende de la
humedad del ambiente, como norma deberd imprimarse antes de las tres (3) horas
siguientes a la preparacion, de forma que se evite perder el beneficio de la limpieza.

El abrasivo empleado debe ser de la granulometria especificada por las Normas
SSPC, paralos distintos grados de preparacion de superficies, no debe dejar residuos
en las superficies chorreadas. Si el chorro se realiza en instalaciones automaticas de
granallado, se utilizara granalla metalica.

Donde fuera necesario, y en las zonas que posean dentaduras, incrustaciones,
salpicaduras, cordones de soldadura visibles, seran limpiados mecanicamente. Los
cantos agudos seran redondeados de forma que el recubrimiento pueda ser
aplicado con un espesor uniforme.

Las superficies se limpiaran por medio de aspiradores industriales o soplados con
aire a presion, secos y limpios, y con cepillos de mano, de forma que no quede
granalla ni polvo. El trabajo puede darse por finalizado, cuando se aplique una
despegarla no se aprecie polvo adherido a la misma

- Sistema Protector

Una vez estén las superficies preparadas se procede a aplicar el un sistema
protector. Toda la pintura que utilizar en el sistema procedera del mismo fabricante
que garantizard la compatibilidad de las distintas capas.

Se seguiran todas las condiciones de aplicacion sefialadas en las hojas técnicas del
fabricante. El taller respetara los intervalos de repintado que sefiale el fabricante en
esas hojas técnicas, para lo que tendra que fijar, a priori, con la Direccion de Obra
el lugar de aplicacion (taller u obra) de las capas intermedias y de acabado.

El sistema se realiza en dos fases:

- Faseen Taller

Capa de imprimacion. En las 3 horas posteriores al granallado, se aplicara el sistema
de pintura definido para una durabilidad media de entre 5y 15 afos.

Se decide aplicar un sistema de pintura compuesto por tres partes: una capa de
imprimacion rica en zinc con un espesor de 75 um, una capa intermedia epoxi con
un espesor de 85 um y un acabado con pintura poliuretano de 80 um teniendo un
espesor total de 240 um.
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- Fase en Obra

Esta fase se dedica a los repasos y las reparaciones que puedan ser necesarias. En
las zonas de dificil acceso con la pistola, se realizan repasos a brocha hasta conseguir
alcanzar el espesor especificado (cantos, groeras, alas, bulbos, etc.). El sistema
aplicado en todas las estructuras debe tener el mismo comportamiento y
prestaciones. En cuanto a las reparaciones, depende del tipo de dafio:

- Daflos mecanizados: Las zonas en las que se haya dafiado el sistema, pero sin llegar
al acero, se repararan por medios mecanicos las superficies mediante cepillos
rotativos provistos de lijas o lijado a mano para dafios superficiales, procediendo a
aplicar a continuacion la capa o capas necesarias para recomponer el sistema.

-Danos producidos por quemaduras y otros dafios que lleguen al acero: Se
prepararan, mediante rotativos neumaticos o eléctricos provisto de cepillos y/o
lijas, hasta dejar las superficies limpias segun la Norma ISO- 8501 al grado St-3 o
mediante chorreado al grado Sa 2% con equipos de chorro controlado y con
boquillas de tamafio apropiado para poder efectuar la reparacion de estas zonas,
pero no danar el sistema en las zonas proximas. La metodologia sera la siguiente:

e Limpieza de superficies: Se limpiaran las superficies de residuos de humos
provocados por las soldaduras.

e Recomposicion: Se procedera a recomponer el sistema de pintura, mediante el
método mads apropiado (segun la superficie de dafios), pistola o brocha hasta
alcanzar el espesor especificado, con un parcheo general a base de Epoxi, Cinc
(7402), cumpliendo la especificaciéon COT 16.52, con un espesor de pelicula seca de
60 micras.

- Barras Metadlicas

Los pernos metalicos de acero corrugado B500 S, que conectan las placas de anclaje
en la base de los elementos estructurales a su zapata de hormigdn armado, al igual
que el sistema de sujecion mediante tuerca y arandela que los acompanan, van
enterrados en el terreno, y por tanto deben protegerse de su agresividad. Se ha
pensado en un disefo de la unidn que no requiera conservacion ni inspeccion,

donde se rellena el volumen existente entre placa de anclaje y superficie del terreno
con un mortero, sellando la junta perimetral que queda alrededor de la seccidn
metalica con silicona o resina.

iv. Aparatos de Apoyo

En el caso del estribo oeste los aparatos de apoyo son de tipo neopreno, anclado
con 2 pernos de 30mm. Estos aparatos de apoyo tendran una carga admisible no
inferior a 300 kN y un desplazamiento minimo admisible de trabajo de 21 mm.

El material elastomérico estara necesariamente constituido por caucho cloropeno
y cumplird las siguientes condiciones:

e Resistencia minima a la tracciéon ASTM D-412-66

® Resistencia minima al desgarramiento ASTM D-624-54

e Alargamiento minimo ASTM D-412-66

® Dureza Shore A, ASTM D-975-55 (o ensayo equivalente)

e Deformacién permanente por compresion ASTM D-395-67, método B, 22 horas a
70 grados centigrados, maxima: 25%

e Variacion de dureza ASTM 572-67, debida al envejecimiento por calor 70 horas a
110 grados centigrados, maxima 15%.

¢ El material no debe sufrir agrietamiento cuando se le someta a una exposicion de
100 horas en una atmaésfera formada por 100 partes de ozono por 100.000.000 de
aire. Este ensayo se realizara segun la norma ASTM D-1149-64.

¢ Adhesion minima ASTM D-429-64 método B, 5kp/cm de ancho.

En el caso del estribo este los aparatos de apoyo se constituyen por anclajes
mecanicos descritos a continuacion.

v. Anclaje Mecanico

El galvanizado de los pernos debera contar con un recubrimiento minimo de 5
micras de espesor y debera ser acorde con la norma UNE-EN-ISO 1460:1996 o UNE-
EN-ISO 1461:1999, segun proceda. En todo caso se cumplirdn las prescripciones del
Cddigo Técnico de la Edificacidon y normativa ISO. El acero para las arandelas
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cumplira las exigencias de la norma UNE EN 10083. El Director de la Obra podra
exigir los correspondientes ensayos de recepcidon o aceptar los certificados de
garantia del fabricante.

Para la realizacidon de las capas de apoyo de la placa de anclaje sobre la ménsula
corta de hormigdn, se empleard un mortero autonivelante.

e. Estructura de Madera
i. Madera Laminada Encolada
-Alcance

El presente trabajo comprende el suministro, la fabricacidn, el transporte y el
montaje de la madera estructural de la obra.

Las Normas de aplicacion sefialadas en el presente documento podran ser
sustituidas por otras solamente en el caso de que se solicite por escrito y sean
aprobadas, también por escrito, por la Direccion de Obra.

Las estructuras de madera laminada encolada estan formadas por laminas de
espesor calibrado constante y de longitudes diversas, ensambladas mediante
entalladuras multiples en las testas y encoladas unas a otras obteniendo elementos
macizos, posibilitando de esta manera multiples configuraciones de grandes
dimensiones.

-Materiales

La materia prima empleada en los elementos estructurales de la senda sera, madera
de pino abeto nérdico, laminado y encolado, constituida por tablas de resinosas con
un porcentaje de humedad maximo de un 15%. La madera debera proceder de
troncos sanos y no presentar signo alguno de putrefaccién, atronaduras, carcomas
o ataque de hongos.

La madera debera tener sus fibras rectas y no reviradas o entrelazadas; y paralelas
a la mayor dimensién de la pieza. Se deberan emplear maderas que hayan sido
secadas al aire, protegidas del sol y de la lluvia, durante no menos de 2 afios.

La clase resistente de madera que se utilizard es: GL24h. donde la h indica que es
madera laminada encolada homogénea y el numero indica el valor de la resistencia
caracteristica a flexion expresada en N/mm 2.

Una vez encolada y terminada, debera presentar una estabilidad frene al fuego de
un minimo de 30 minutos. La madera como elemento estructural, debe asignarse a
una de las clases de servicio definidas a continuacién, en funcidon de las condiciones
ambientales previstas:

e Clase de servicio 1. Se caracteriza por un contenido de humedad en la madera
correspondiente a una temperatura de 20+22C y una humedad relativa del aire que
solo exceda el 65% unas pocas semanas al afio.

e Clase de servicio 2. Se caracteriza por un contenido de humedad en la madera
correspondiente a una temperatura de 20£22C y una humedad relativa del aire que
solo exceda el 85% unas pocas semanas al afio.

e Clase de servicio 3. Condiciones ambientales que conduzcan a contenido de
humedad superior al de la clase de servicio 2.

En el caso de este proyecto, se considerara clase de servicio 3.

La cola empleada debera incluir las prescripciones de uso e incompatibilidades.
-Proteccion

Con el fin de proteger la madera que se utilice para la senda peatonal se aplicara un

producto para evitar el deterioro de esta por los factores como el tiempo, la accion

de los hongos e insectos xilé6fagos, la humedad, los rayos ultravioletas, etc.

El concepto de clase de uso establecido por la Norma UNE-EN: 335:2013 esta
relacionado con la probabilidad de que un elemento estructural sufra ataques por
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agentes bidticos, y principalmente es funcidén del grado de humedad que llegue a
alcanzar durante su vida de servicio. En nuestro caso tenemos

-Madera con clase de uso clase 3.2 elemento estructural se encuentra al exterior,
por encima del suelo y no protegido. En estas condiciones la humedad de |la madera
supera frecuentemente el contenido de humedad del 20%.

-Madera con clase de uso 4 elemento estructural en contacto con el suelo y
expuesto por tanto a una humidificacidén en la que se supera permanentemente el
contenido de humedad del 20%.

Existen tres tipos de proteccion frente a los agentes bidticos y métodos de
impregnacion:

e Proteccion superficial: la penetracion media alcanzada por el protector es de 3
mm, siendo el minimo de 1 mm en cualquier parte de la superficie tratada.

e Proteccién media: la penetracion media alcanzada por el protector es superior a
3 mm en cualquier zona tratada, sin llegar al 75% del volumen impregnable.

® Proteccidon profunda: la penetracion media alcanzada por el protector es igual o
superior al 75% del volumen impregnable.

El tipo de proteccidn exigido en funcidon de la clase de uso es el siguiente:

Tabla 1. Eleccion del tipo de proteccion

Clase de uso Nivel de penetracion NP (UNE-EN 351-1)

1 NP1t Sin exigencias especificas. Todas las caras tratadas
2 NP1 & Sin exigencias especificas. Todas las caras tratadas
3.1 NP21®) Al menos 3 mm en la albura de todas las caras de la pieza.
32 NP3t Al menos 6 mm en la albura de todas las caras de la pieza. Todas las caras tratadas.
K NP4® Al menos 25 mm en todas Ias caras
NP5 Penetracion total en la albura. Todas las caras tratadas
5 NPE Penetracion total en la albura y al menos en 6 mm en la madera de duramen expues-

ta.

Se recomienda un tratamiento superficial con un producto insecticida

El elemento de madera debera recibir un tratamiento superficial con un producto insecticida y fungicida.

Los elementos situados en cubiertas ventiladas se asignaran a la clase 2. En cubiertas no ventiladas, se asignaran a la clase
3.1, salvo que se incorpore una lamina de impermeabilizacion, en cuyo caso se asignaran a la clase 2. Asimismo, se conside-
raran de clase 3.1 aquellos casos en los que en el interior de edificaciones exista riesgo de generacion de puntos de conden-
sacion no evitables mediante medidas de disefio y evacuacion de vapor de agua

Las maderas no durables naturalmente empleadas en estas clases de uso deberan ser maderas impregnables (clase 1 de la
norma UNE-EN 350-2).

Solo para el caso de madera de seccion circular (rollizo).

3

Se recomienda, por su mayor eficacia, el tratamiento AUTOCLAVE. Este tratamiento
de vacio-presidn-vacio consiste en introducir la madera en un autoclave cerrado
herméticamente, donde primero se hace el vacio para eliminar el aire, el aguay las
resinas de las células que forman la albura. La madera debe estar seca, a una
humedad inferior al 25%. Seguidamente se introduce en el poro abierto los vapores
a alta presion de los diferentes productos quimicos que protegeran la madera.
Finalmente se hace un vacio final para regular la cantidad de protector introducida
en la madera.

Los productos quimicos que protegen la madera penetraran en mas o menos
profundidad, dependiendo del grosor de la madera. Por lo tanto, es posible que en
vigas o tablones gruesos el tratamiento no llegue al centro, y al cortar
transversalmente el nucleo quede expuesto a la intemperie sin proteccidn. Por lo
que es recomendable darle una mano del mismo producto quimico. El fabricante,
indicara y facilitara la documentaciéon técnica del producto quimico, las
instrucciones de uso y mantenimiento. El fabricante garantizara que la especie a
tratar es compatible con el tratamiento en profundidad.

Ademas, para la proteccion de piezas de madera laminada encolada, se realizara
sobre las ldminas previamente a su encolado. El fabricante debera comprobar que
el producto protector es compatible con el encolado, especialmente cuando se
trate de protectores organicos.

ii. Madera Aserrada

Los elementos del proyecto que estan fabricados con este tipo de madera son la
barandilla y el pavimento de la senda.

Las especies de madera a emplear tanto para el pavimento de la senda como de la
barandilla seran “pinus sylvestris” o “pinus pinaster”.

Las calidades de estas maderas sera la ME-2 definida en la norma UNE 56544:2003
"Clasificacién visual de la madera aserrada para uso estructural”. Todas las maderas
utilizadas estaran convenientemente cepilladas por todos los lados, de tal modo
gue no mostraran astillas que puedan dafar a los trabajadores en su instalacion ni
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a los peatones que transiten por la senda. Los cantos de los tablones de la barandilla
estaran redondeados.

Para los tablones del pavimento, estaran redondeados en su parte superior, el radio
minimo del redondeado serd 3mm, y estardn separados unos 3mm para evitar
tensiones provocadas por la expansion de los mismos debido a las variaciones de
humedad.

Todas las maderas recibirdan tratamientos quimicos protectores con sales
hidrosolubles CCA.

Los productos protectores utilizados estaran inscritos en el Registro Oficial Central
de Productos y Material Fitosanitario, del Ministerio de Agricultura Pesca y
Alimentacion. Ademas, seran no toxicos, ni corrosivos, y aptos para proporcionar
tratamientos en profundidad a coniferas sometidas a la clase de riesgo 4, segun
define la UNE-EN 335:2013 “Durabilidad de la madera y sus productos derivados.
Definicion de las clases de riesgo de ataque bioldgico”.

El producto presentara eficacia frente a hongos e insectos xiléfagos, y se aplicara en
autoclave, siguiendo las

indicaciones del fabricante.

f. Acabados

i. Barandilla

Las barandillas del tablero de la pasarela tendran la forma y dimensiones definidas
en los Planos. El material a emplear en la fabricacion de las barandillas sera acero S
275 JR, con las mismas protecciones que el acero empleado en la estructura.

La barandilla se modulara en tramos de 2,45 metros para el vano principal y de 1,97m
para la zona de las rampas.

La Direccion Facultativa de la Obra tendra la potestad de mandar un tramo de 10 m
de prueba, antes de la colocacidn de la barandilla definitiva. Los electrodos que se

utilicen en el soldado manual por arco electrénico de las piezas de acero,
corresponderan a una de las calidades estructurales definidas en la Norma UNE EN
499. Sus medidas y tolerancias se ajustaran a lo previsto en la Norma UNE EN 759.
Las caracteristicas mecanicas de los materiales de aportacion seran, en todos los
casos, superiores a las del material base. El Director de Obra podra exigir ensayos de
comprobacion realizados en soldaduras ejecutadas sobre chapas de acero del mismo
tipo que el que ha de utilizarse en la barandilla.

ii. Pavimento

Sobre el emparrillado de largueros y viguetas, se coloca la chapa del piso, de espesor
igual a 8 mm de acero S 275 JR.

El material a emplear en la fabricacién sera acero S 275 JR, con las mismas
protecciones que el acero empleado en la estructura.

El incumplimiento de alguna de las especificaciones del producto, salvo
demostracion de que no suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias

mecanicas como de la durabilidad, sera condicidn suficiente para la no-aceptacion
del producto y, en su caso, de la partida.

iii. Impermeabilizacién de Relleno de Muros

Se empleara un revestimiento impermeable de dos componentes formulado a base
de cementos modificados con polimeros, tipo Prelastic 500 o similar. Debe contar
con las siguientes propiedades:

- Total impermeabilidad.

- Gran adherencia a practicamente cualquier superficie.

- Resistente tanto a presiones directas como indirectas del agua.

- Permanente flexibilidad.

- Buenas resistencias mecanicas.

- Permeable al vapor de agua.

- Resistente a la intemperie.
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g. Prueba de Carga

Comprende esta partida alzada de abono integro la realizacién de la prueba de
carga de la estructura, incluyendo elementos de carga, colocacion y retirada de
estos, y equipo y aparatos de medida.

Su ejecucion es obligatoria de acuerdo con la “Instruccion sobre las Acciones a
considerar en el proyecto de Puentes de carretera”, y para su disefio y ejecucion se
tienen en cuenta las “Recomendaciones para el proyecto y ejecucion de Pruebas de
Carga en puentes de carreteras”.

La descripcion de los requisitos de la Prueba de Carga se hace en el correspondiente
Anejo a la Memoria Justificativa del presente proyecto. El nUmero de sacos a utilizar
y sus caracteristicas se definen en el citado Anejo de la Memoria Justificativa.

h. Seguridad y Salud

Consiste esta unidad en el Presupuesto del Estudio de Seguridad y Salud, con el
conjunto de medidas de seguridad y salud a tomar en la obra, de acuerdo con la

normativa vigente al respecto, incluyendo equipos de proteccidén individual y
colectiva, sefalizacién y balizamiento, formaciéon y mano de obra de seguridad,
medicina preventiva y primeros auxilios e instalaciones de higiene y bienestar.

Dicho Estudio de Seguridad y Salud se incluye en este proyecto como Anejo a la
Memoria Justificativa, y puede consultarse en él su presupuesto desglosado.

Todos los materiales y medios auxiliares correspondientes a esta unidad deberan
cumplir los requisitos expuestos en el Pliego de Condiciones del citado Estudio de
Seguridad y Salud, presentado como Anejo a la Memoria Justificativa de este
proyecto.

i. Limpiezay Terminacion de las Obras

Se refiere esta partida alzada de abono integro a la limpieza y terminacién de la
obra, incluso con retirada de elementos sobrantes, escombros y otros restos de la
construccién. Se emplearan todos los medios materiales y humanos que se estimen
oportunos para dejar la obra en perfectas condiciones para su recepcion. Los
materiales de desecho producto esta limpieza y terminacion seran llevados a
vertedero.

j. Gestion de Residuos

Consiste esta unidad en el Presupuesto del Estudio de Gestion de Residuos, donde
se realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se produciran en los
trabajos directamente relacionados con la obra, y se definen las acciones a realizar
al respecto Dicho Estudio Gestion de Residuos se incluye en este proyecto como
Anejo a la Memoria Justificativa, y puede consultarse en él su presupuesto
desglosado.

Todos los materiales y medios auxiliares correspondientes a esta unidad deberan
cumplir los requisitos expuestos en el Pliego de Precripciones del citado Estudio de
Gestion de Residuos, presentado como Anejo a la Memoria Justificativa de este
proyecto.

k. Materiales que no Reunen las Condiciones

Cuando los materiales no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego o se conociera
o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director de la Obra dara
orden al Contratista para que, a su costa, los reemplace por otros equipos que
satisfagan las condiciones necesarias para su funcion.

La Direccidn Facultativa de la obra podra autorizar la utilizacidon de algunos materiales

que no cumplan las condiciones de este Pliego, previa fijacién de un precio
contradictorio, inferior al del material que si las cumpliese.
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|. Materiales no Expresados

Los materiales que sea necesario emplear en la obra, y para los cuales no se hayan
detallado condiciones en este Pliego, deberan ser de primera calidad y reunir todas
las condiciones indispensables, a juicio del Ingeniero Director, para poder ser
aceptados como buenos.

Antes de colocarse en obra deberan ser reconocidos y aceptados por el Ingeniero
Director o por la persona en quien delegue al efecto, pudiendo éste rechazarlos si,
aun reuniendo las condiciones necesarias, existieran en el mercado materiales
analogos que, siendo también de primera calidad, fueran a su juicio mas apropiados
para las obras o de mejor calidad o condiciones que los que hubiese presentado el
Contratista. En tal caso, se emplearan los designados por el Ingeniero Director.

m. Materiales Rechazables

Aqguellos materiales que no cumplan las especificaciones establecidas deberan ser
evacuados inmediatamente del recinto de las obras por cuenta del Contratista. Si
transcurriesen SIETE (7) dias a partir del conocimiento de los ensayos sin que los
materiales rechazables se hayan retirado, la Direccion Facultativa de la obra
efectuard directamente dicha operacion, por los medios que estime oportunos,
pasando cargo de los costos al Contratista.

El hecho de que el uso de un material haya sido autorizado por el Ingeniero Director
no sera Obice para que, una vez empleado, pueda ser rechazada la unidad de obra
en que se hayan utilizado, si de la calicata o ensayo que se practique se dedujese
gue no son de las debidas condiciones o dimensiones, o que no se han empleado
correctamente.

La demolicion y reconstruccion con arreglo a las condiciones del presente Pliego de
la obra rechazada sera cuenta del Contratista, sin que por ello tenga derecho a
indemnizacién o compensacion econdmica alguna.

4. CONDICIONES DE EJECUCION DE LA OBRA

a. Orden de Ejecucién de las Obras

El contratista ajustara la ejecucidén de las obras al programa de trabajo aprobado
por la Administracion y, dentro de él, a las indicaciones que en cada momento le
sean sefaladas por el Director de la Obra, para lograr la menor interferencia posible
con la explotacion de las areas de interés social aledafias.

El Contratista esta obligado a presentar un Programa de Trabajos de acuerdo con lo
qgue se indique respecto al plazo y forma en los Pliegos de Licitacion o en su defecto,
en el plazo de 30 dias desde la firma del Acta de Comprobacion del Replanteo.

Este programa habra de estar ampliamente razonado vy justificado, teniéndose en
cuenta los plazos de llegada a obra de materiales y medios auxiliares y la
interdependencia de las distintas operaciones, asi como la incidencia que sobre su
desarrollo hayan de tener las circunstancias climatoldgicas estacionales,
condicionantes medioambientales, de movimiento de personal y cuantas de
caracter general sean estimables, segun calculos estadisticos de probabilidades,
siendo de obligado ajuste con el plazo fijado en la licitacion o con el menor ofertado
por el Contratista, si fuese éste el caso, aun en la linea de apreciacidén mas pesimista.

Dicho programa incluird, como minimo, los datos siguientes:
e Ordenacion en partes o clases de obras de las unidades que integren el Proyecto,
con expresion de volumen de éstas.

e Definicion de los medios necesarios, tales como personal, instalaciones, equipos
y materiales, con expresion de sus rendimientos medios.

e Estimacion en dia-calendario de los plazos de ejecucién de las diversas obras de
operaciones preparatorias, asi como de los de ejecucidn de las diversas partes o
clases de obra.

e Valoracion mensual y acumulada de la obra programada.

e Grafico de las diversas actividades o trabajos.
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La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuren en el Programa de
trabajo, lo seran a efectos indicativos, pero el Contratista estara obligado a
mantener en obra y en servicio cuantos sean precisos para el cumplimiento de los
objetivos intermedios y finales o para la correccion de los desajustes que pudieran
producirse respecto a las previsiones, todo ello en orden al exacto cumplimiento
del plazo total y de los parciales contratados para la realizacién de las obras.

El Ingeniero Director de las Obras y el Contratista revisaran conjuntamente y con
una frecuencia minima mensual, la progresion real de los trabajos contratados y los
programas parciales a realizar en el periodo siguiente, sin que estas revisiones
eximan al Contratista de su responsabilidad respecto de los plazos estipulados en la
adjudicacion.

Las demoras, que en la correccién de los defectos que pudiera tener el Programa
de Trabajos propuesto por el Contratista, se produjeran respecto al plazo legal para
su presentacién, no seran tenidas en cuenta como aumento del concedido para
realizar las obras, por lo que el Contratista queda obligado siempre a hacer sus
previsiones y el consiguiente empleo de medios de manera que no se altere el
cumplimiento de aquel.

b. Nivel de Referencia

Todas las cotas que figuran en los planos de situacidon y emplazamiento estan
referidas al nivel medio del mar en Alicante.

c. Vigilante a Pie de Obra

El Ingeniero Director de la obra podrda nombrar vigilante a pie de obra para
garantizar la continua inspeccion de la misma.

El Contratista no podra rehusar los vigilantes nombrados, quienes tendran en todo
momento libre acceso a cualquier parte de la obra.

d. Instalaciones de Obra

El Contratista debera someter al Ingeniero Director de la Obra dentro del plazo que
figura en el Plan de Obra, el proyecto de sus instalaciones, que fijara la ubicacién de
oficina, equipo, instalacion de maquinaria, linea de suministro de energia eléctrica
y cuantos elementos sean necesarios. A este respecto deberd sujetarse a las
prescripciones legales vigentes.

El Contratista estara obligado por su cuenta y riesgo a desmontar y transportar
fuera de la zona de las obras, al término de las mismas, todos los edificios,
cimentaciones, elementos, encofrados y material inutil que le pertenezcan o hayan
sido utilizados por él, con excepcion de los que indique el Ingeniero Director de la
Obra.

e. Prescripciones Generales

Las obras, en su conjunto y en cada una de sus partes, se ejecutaran con estricta
sujecion al presente pliego y a las Normas Oficiales que en él se citan.

Para la resolucion de aquellos casos no comprendidos en las prescripciones citadas
en el parrafo anterior se adoptara lo que la costumbre ha sancionado como regla
de buena construccion.

El Contratista se obliga al cumplimiento por su cuenta y riesgo, de todas las
prescripciones que se deriven de un caracter legal de patrono respecto a las
disposiciones de tipo laboral vigentes, o que puedan dictarse durante la vigencia del
Contrato.

La Administracion podra exigir al Contratista, en todo momento, la justificacién de
que se encuentra en regla el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacion de la
legislacién laboral y de la seguridad de los trabajadores.

El Contratista sera responsable a todos los efectos de todo aquello relacionado con
las Normas Vigentes de seguridad haciendo especial hincapié en los siguientes
aspectos:
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e Seguridad y mantenimiento de acuerdo con la normativa vigente en andamios,
escaleras, pasarelas, caminos de obra, etc.

e Sefializacion de lugares peligrosos o de mercancias peligrosas.

e Exigencia de empleo de los medios de seguridad individual adecuados, tales como
cascos, botas, guantes, etc.

* Protecciones colectivas tanto de maquinas como de tajos.

* Proteccidn y puesta a tierra de todos los equipos eléctricos.

En ningun caso la presentacion de la documentacion citada o el conocimiento por
la Direccidn Técnica de las formas de ejecucién, eximen al Contratista de la total
responsabilidad en los temas relacionados con Seguridad y Salud en el Trabajo.

f. Condiciones Generales
i. Replanteos

El Contratista realizara sobre el terreno el replanteo general de las obras e
instalaciones, marcando de una manera completa y detallada cuantos puntos sean
precisos y convenientes para la determinacion completa de los distintos elementos
gue integran la Obra.

De este replanteo, que deberd presenciar el Ingeniero Director de las Obras por si
mismo o delegar en persona autorizada debidamente, se levantara Acta suscrita por
el Ingeniero Director de las Obras y Contratistas o por sus representantes. Todos los
gastos que el replanteo ocasione seran en cuenta y cargo del Contratista.

A partir de la fecha del Acta y durante todo el tiempo que se invierta en la ejecucidn
de las obras, la vigilancia y conservacion de las sefiales o puntos determinantes del
replanteo, correra a cargo del Contratista.

Todas las operaciones inherentes a los replanteos parciales deberan ser ejecutadas
por el Contratista y bajo su responsabilidad, siendo asimismo de su cuenta cuantos
gastos se originen por ello.

El Ingeniero Director de las Obras podra, en todo momento, proceder a comprobar
los replanteos hechos por el Contratista, siendo obligacidon de éste el facilitar a su
cargo, todo el personal y cuantos elementos juzgue precisos para realizar con la
mayor seguridad la comprobacién que desee.

Cuando el resultado de esta comprobacion, sea cualquiera la fecha y época en que
se realice, se encontraran errores de traza, emplazamiento de aparatos, equipos,
dispositivos o de otra clase, el Director de las Obras podra ordenar el levante o
demolicion de lo erréneamente ejecutado, asi como la restitucion a su estado
anterior de todo aquello que indebidamente haya sido excavado, demolido o
instalado, y la ejecucion de las obras accesorias o de seguridad para la instalacion
definitiva, que pudieran ser precisas como consecuencia de las falsas operaciones
hechas.

Todos los gastos de demoliciones, restitucion a su primitivo estado de lo mal
ejecutado y las obras accesorias de seguridad, seran de cuenta del Contratista, sin
derecho a ningun abono por parte del Ingeniero Director de las Obras y sin que
nunca pueda servir de pretexto que el Ingeniero Director de las Obras las haya visto
o visitado anteriormente son hacer observacion alguna sobre las obras que ordena
levantar, demoler o rectificar, o incluso, el que ya hubieran sido abonadas en
relaciones y certificaciones anteriores.

ii. Examen de las Propiedades Afectadas por las Obras

El Contratista realizara a su cargo la recopilacion de informacidon adecuada sobre el
estado de las propiedades existentes en las proximidades de las obras, antes del
comienzo de éstas, investigando si dichas propiedades pueden ser afectadas por las
mismas o si pueden ser causa de posibles reclamaciones de dafios.

El Contratista informara al Ingeniero Director de la Obra de la incidencia de los
sistemas constructivos en las propiedades préximas.

El Ingeniero Director de las Obras establecera el método de recopilacion de
informacion sobre el estado de las propiedades antes del comienzo de las obras y
las necesidades del empleo de fotografias, actas notariales o métodos similares.
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Antes del comienzo de los trabajos, el Contratista entregara al Ingeniero Director
de la Obra un informe completo sobre el estado actual de las propiedades y
terrenos, se acuerdo con los parrafos anteriores.

El coste de esos informes, actas notariales, fotografias, etc., se considera incluido
dentro de los precios ofertados por el Contratista.

iii. Aparatos de Control y Medida, Maquinaria y Medios Auxiliares

Todos los aparatos de control y medida, maquinarias y medios auxiliares que
constituyen el equipo a aportar por el Contratista para la correcta ejecucion de las
Obras e instalaciones, seran reconocidos por el Ingeniero Director de las Obras, a
fin de constatar si rednen las debidas condiciones de idoneidad, pudiendo rechazar
cualquier elemento que, a su juicio, no reuna las referidas condiciones.

Si durante la ejecucidn de las Obras e Instalaciones, el Ingeniero Director de las
Obras estimara que, por cambio en las condiciones de trabajo o cualquier otro
motivo, el equipo aprobado no es el idoneo al fin propuesto, podra exigir su
refuerzo o sustitucion por otro mas adecuado.

El equipo quedara adscrito a la obra en tanto se encuentren en ejecucién las
unidades en las que ha de utilizarse, no pudiéndose retirar elemento alguno del
mismo sin consentimiento expreso del Ingeniero Director de las Obras. En caso, de
averia deberan ser reparados los elementos averiados o inutilizados siempre que su
reparacion, por cuenta del Contratista, exija plazos que, a juicio del Ingeniero
Director de las Obras, no alteren el “Programa de Trabajo” que fuera de aplicacion.
En caso contrario debera ser sustituido el equipo completo.

En todo caso, la conservacion, vigilancia, reparaciéon y/o sustitucion de los
elementos que integran el equipo aportado por el Contratista, sera siempre en
cuenta y cargo del mismo.

iv. Control de la Calidad de las Obras e Instalaciones

Se entendera por Control de Calidad el conjunto de acciones planeadas y
sistematicas necesarias para proveer la confianza adecuada de que todas las
estructuras, componentes e instalaciones se construyen de acuerdo con el contrato,
cddigos, normas y especificaciones de disefio.

El Control de Calidad comprendera los siguientes aspectos:

e Control de materias primas.

e Calidad de equipos o materiales suministrados a obra, incluyendo su proceso de
fabricacion.

e Calidad de ejecucion de las obras (construccion y montaje).

e Calidad de la obra terminada (inspeccion y pruebas).

Se establecera, por parte del contratista, un Plan de Control de Calidad para cada
fase de las obras. Este plan debera ser aprobado por el Ingeniero Director de las
Obras, el cual podra establecer controles esporadicos adicionales, asi como
modificar la frecuencia y tipo de los ensayos.

Los gastos que se originen por este concepto seran de cuenta del Contratista, hasta
un importe maximo del 1% del presupuesto de ejecucion por contrata. El contratista
suministrara a su costa todos los materiales que hayan de ser ensayados y dara
todas las facilidades precisas para ejecucion de los ensayos.

El Ingeniero Director de las Obras, o su representante, tendran acceso a cualquier
parte del proceso de ejecucidon de las obras e instalaciones, incluso en las que se
realicen fuera del area propia de la instalacion, asi como a las instalaciones
auxiliares de cualquier tipo, y el Contratista dara toda clase de facilidades para la
inspeccidn de las mismas.

v. Calidad de los Materiales y Equipo

Todos los materiales y equipos que se empleen en las obras deberan cumplir las
condiciones que se establecen en el presente Pliego y ser aprobadas por el
Ingeniero Director de las Obras. Cualquier trabajo que se realice con materiales no
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ensayados, o sin estar aprobados por el Ingeniero Director de las obras, sera
considerado como defectuoso, o incluso, rechazable.

Los materiales y equipos que queden incorporados a la obray para los cuales existan
normas oficiales establecidas en relacidn con su empleo en las Obras Publicas,
deberdn cumplir las que estén vigentes en los treinta (30) dias antes del anuncio de
la licitacién, salvo las derogaciones que se identifiquen en el presente Pliego, o que
se convengan por mutuo acuerdo.

No se procedera al empleo de materiales sin que antes sean examinados y
aceptados, en los términos y forma que prescriba el Plan de Control del Calidad, por
el Ingeniero Director de las Obras o persona en quien delegue.

Las pruebas y ensayos no ordenados no se llevaran a cabo sin la notificacion previa
de la Direccion de las Obras.

El Contratista debera, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar,
posteriormente, una cantidad suficiente de material a ensayar.

El Contratista tiene la obligacion de establecer a pie de obra el almacenaje o
ensilado de los materiales con la capacidad y disposicidon conveniente, para que
pueda asegurarse el control de calidad de los mismos con el tiempo necesario para
gue sean conocidos los resultados de los ensayos antes de su empleo en obray de
tal modo protegidos que se asegure el mantenimiento de sus caracteristicas y
aptitudes para su empleo en obra.

Cuando los materiales y equipos no fueran de la calidad prescrita en el presente
Pliego o no tuvieran la preparacion en ellos exigido, o cuando la falta de
prescripciones formales de los Pliegos se reconociera o demostrara que no eran
adecuados para su utilizacion, el Ingeniero Director de las Obras dara orden al
Contratista para que a su costa los reemplace por otros que satisfagan las
condiciones o sean idoneos para el uso proyectado.

Los materiales rechazados deberan serinmediatamente retirados de la obra a cargo
del Contratista, o vertidos en los lugares indicados por el Ingeniero Director de las
Obras, sin que por este motivo sean abonados mas que por el valor del material al
que pueden sustituir.

Por razones de seguridad de las personas o las cosas, o por razones de calidad del
servicio, el Ingeniero Director de las Obras, podra imponer el empleo de equipos y
productos homologados. Para tales equipos y productos, el Contratista queda
obligado a presentar al Ingeniero Director de las Obras los correspondientes
certificados de homologacion. En su defecto, el Contratista queda asimismo
obligado a presentar cuanta documentacion sea precisa y a realizar, por su cuenta
y cargo, los ensayos y pruebas en laboratorios o Centros de Investigacion Oficiales
necesarios para proceder a dicha homologacion.

La autorizacion de empleo de los materiales, aparatos o equipos por el Ingeniero
Director de las Obras, no exime al Contratista de su exclusiva responsabilidad de
qgue los mismos cumplan con las caracteristicas y calidades técnicas exigidas. Esta
responsabilidad quedara subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras
en que dichos materiales, equipos y aparatos se hayan empleado.

El Contratista sera, asimismo, responsable de la custodia de los materiales
acopiados, debiendo ser repuestos a su cargo los que sean objeto de robo o hurto.
Todos los aparatos o equipos estaran provistos de placa metalica, rotulo y otros
sistemas de identificacion con los datos minimos siguientes:

e Nombre del fabricante.

e Tipo o clase de la pieza o equipos
* Material de que estan fabricados.
e Numero de fabricacion.

® Fecha de fabricacidn.
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vi.  Localizacion y Desvio de Servicios e Instalaciones

Antes de comenzar las obras e instalaciones, el Contratista, basado en los planos y
datos que se dispongan, o mediante la visita a las mismas, si es factible, debera
estudiar y replantear sobre el terreno los servicios e instalaciones afectados,
considerando la mejor forma de ejecutar los trabajos para no dafiarlos, sefialando
lo que, en ultimo extremo, considere oportuno modificar.

Si se encontrase algun servicio no sefialado en el Proyecto, el Contratista lo
notificara inmediatamente, por escrito, al Ingeniero Director de las Obras.

Si el Ingeniero Director de las Obras se muestra conforme, solicitara de la Empresa
u Organismos correspondientes la modificacion de estas instalaciones, abonandose
estas operaciones mediante factura. No obstante, si con el fin de acelerar las obras,
las empresas interesadas recaban la colaboracion del Contratista, éste debera
prestar la ayuda necesaria.

vii. Instalaciones Afectadas

Cuando, durante la ejecucion de los trabajos, se encuentren servicios o
instalaciones cuya existencia en el subsuelo no se conocia de antemano y resulten
afectadas por la obra, el Contratista debera confeccionar los oportunos planos que
detallan dichos servicios o instalaciones, tanto en uso como sin utilizacién y
conocidos o no previamente, con su situacion primitiva y la definitiva con que
gueden en caso de tener que ser modificados, indicando todas las caracteristicas
posibles, incluida la mencion de la Entidad propietaria o explotadora. Dichos planos
deberdn presentarse al Director de las Obras al finalizar cada tramo especifico de
los trabajadores.

viii. Medidas de Proteccién
El contratista debera proteger los materiales y la propia obra contra todo deterioro

y dafo durante el periodo de construccidn y garantia y debera almacenary proteger
contra incendios todos los materiales inflamables.

Se subraya la importancia del cumplimiento por parte del Contratista de los
reglamentos vigentes para el uso y almacenamiento de explosivos y carburantes.

Debera conservar en perfecto estado de limpieza todos los espacios interiores y
exteriores de las construcciones, evacuando los desperdicios y basuras.

El Ingeniero Director de la Obra podra nombrar vigilante a pie de obra para
garantizar la continua inspeccidn de la misma.

El Contratista no podra rehusar los vigilantes nombrados, quienes tendran en todo
momento libre acceso a cualquier parte de la obra.

ix. Conservacion de las Obras y Plazo de Garantia

El Contratista queda comprometido a conservar por su cuenta, hasta que sean
recibidas, todas las obras e instalaciones que integren el Proyecto.

Asimismo, queda obligado a la conservacion de las obras e instalaciones durante el
plazo de garantia de un afio (1) a partir de la recepcién de las obras. Durante éste,
debera realizar cuantos trabajos sean precisos para mantener las obras e
instalaciones efectuadas en perfecto estado.

X. Vertederos y Acopios Temporales

Se definen como vertederos aquellas areas, situadas normalmente fuera de la zona
de obras localizadas y gestionadas por el Contratista o por los municipios
correspondientes, en las que éste vertera los productos procedentes de
demoliciones, excavaciones o desechos de la obra en general.

Los materiales destinados a vertedero tienen el caracter de no reutilizables.

Se definen como acopios temporales de tierras aquellos realizados en areas
propuestas por el Contratista y aprobadas por la Direccién de Obra o definidas por
esta ultima, en las que se depositan los materiales procedentes de las excavaciones
aptos para su posterior utilizacion en obra.
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Los acopios temporales estaran situados dentro de la zona de obra, entendiéndose
que se cumple tal condicién cuando el centro geométrico del area ocupada por los
materiales acopiados diste menos de quinientos (500) metros medidos en linea
recta, del elemento o unidad de obra mas cercano.

El Contratista, con autorizacién de la Direccidn de Obra, podra utilizar los vertederos
oficialmente establecidos u otros buscados por él, siendo de su cuenta la obtencion
de todos los permisos, preparacion y mantenimiento de los accesos, asi como el
abono del canon de vertido, coste incluido en los precios de las unidades de obra
correspondientes.

Las condiciones de descarga en vertedero no son objeto de este Pliego, toda vez
gue las mismas seran impuestas por el propietario de los terrenos destinados a tal
fin.

g. Métodos Constructivos

El método constructivo descrito en la memoria y los planos de este Proyecto, y que
se ha tenido en cuenta en el calculo justificativo de la solucion adoptada, es
Unicamente una propuesta de ejecucion, de caracter orientativo y por tanto no
obligatorio.

El Contratista podra emplear cualquier método constructivo para ejecutar las obras,
siempre que lo justifique convenientemente, no afecte a la geometria definida de
la pasarela y sea aceptado por |la Direccién de Obra.

También podra variar los procedimientos durante la ejecucion de las obras, sin mas
limitacion que la aprobacidn previa y expresa del Director de la Obra.

El Director de Obra se reservara el derecho de exigir los métodos antiguos si se
comprobase la menor eficacia de los nuevos.

h. Movimiento de Tierras

i. Excavaciones

Comprende las excavaciones en cimientos de tierra efectuados por debajo del plano
de implantacién de la maquina excavadora. La excavacién de cimientos incluye las
operaciones siguientes:

* Replanteo y nivelacion del terreno original

® Excavacidn y extraccion de los materiales y limpieza del fondo de la excavacidn

e El entibado necesario y los materiales que la componen

e Carga, transporte y descarga a las zonas de utilizacion, de almacenaje provisional
o vertedero.

e Conservacién adecuada de los materiales

e Agotamiento y drenajes que sean necesarios

Se considera excavacién con medios mecanicos, cuando pueden utilizarse medios
potentes de escarificacion, retroexcavadora de gran potencia e, incluso, ayuda con
explosivo o martillo picador para atravesar estratos duros de espesor hasta 20 cm.

La superficie excavada ha de tener un aspecto uniforme y en el fondo de la
excavacion no ha de quedar material suelto o flojo, ni rocas sueltas o fragmentadas.

Si el terreno es roca, se regularizaran las crestas y los picos existentes en el fondo
de la excavacion. Se realizara o no precorte de los taludes, segun las instrucciones
de la Direccién de Obra.

La calidad del terreno del fondo de la excavacidn requiere la aprobacidn explicita de
la Direccidon de Obra. Una vez la Direccion de Obra haya dado su aprobacion, el
fondo de la excavacion para cimientos de obras de fabrica ha de quedar protegido,
para evitar cualquier alteracion, mediante una capa de hormigdn de limpieza.
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Si hay material inadecuado en el fondo de la excavacion fijada en el proyecto, el
contratista excavara y eliminarda estos materiales y los substituira por otros
adecuados.

En las excavaciones en roca no se ha de dafiar la roca de sustentacién situada bajo
el fondo de zanja realizandose en capas de altura conveniente para evitar los
prejuicios indicados.

Cuando la profundidad de la excavacion supere los seis (6) metros se realizara una
preexcavacion de una ancho adicional minimo de seis metros (6m) que se medira
como desmonte.

El Contratista notificara con la antelacidn suficiente el comienzo de la excavacion a
fin de que se puedan efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.

El terreno natural adyacente a la excavacion no se removera ni modificara sin la
autorizacion de la Direccion de Obra.

La excavacion se realizara con los taludes indicados en los Planos del Proyecto o
modificados por la Direccion de Obra.

La excavacion de realizara hasta la cota que figure en los Planos del Proyecto y se
obtenga una superficie firme y limpia. Se podra modificar la profundidad si a la vista
de las condiciones del terreno éste se considera inadecuado a juicio de la Direccion
de Obra.

No se procedera a modificar la profundidad sin haber informado al Director de Obra.
Cuando aparezca agua en la excavacion, se agotara la misma con los medios e

instalaciones auxiliares necesarias a costa del Contratista cualquiera que sea su
caudal.

En el caso que los taludes de las excavaciones ejecutadas de acuerdo con el
Proyecto u drdenes de la Direccion de obra den origen a desprendimientos, el
Contratista eliminara los materiales desprendidos y adoptara las medidas de
entibacion que deberd someterse a la Direccidn de la Obra. La entibacion seguira a
las labores de excavacion con una diferencia de profundidad inferior al doble de la
distancia entre dos carreras horizontales de la entibacion.

En las excavaciones para cimentaciones, las superficies se limpiaran del material
suelto desprendido y sus grietas y hendiduras se rellenaran adecuadamente.

La excavacion de los ultimos treinta (30) centimetros no se efectuard hasta
momentos antes de construir los cimientos.

Los materiales extraidos tendran tratamiento similar a los de excavacion en
desmonte. En ningln caso se podran acopiar los materiales procedentes de la
excavacion a una distancia del borde superior de la misma inferior a la profundidad
excavada. Se dispondran medidas de proteccion y sefalizacion alrededor de Ia
excavacion para evitar accidentes durante el tiempo que permanezca abierta la
excavacion.

La tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos
excavados.

Los materiales extraidos de la excavacion podran emplearse en el posterior relleno
de la misma, en el caso de que cumplan los requerimientos necesarios para dicho
relleno.

El Contratista tomard las precauciones necesarias para evitar que el paso de
vehiculos produzca desmoronamiento de las paredes de las excavaciones.

El fondo y paredes laterales de las excavaciones terminadas tendran la forma y
dimensiones exigidas en el Proyecto y deberan refinarse hasta conseguir una
tolerancia inferior a diez centimetros (10 cm) mds o menos sobre las dimensiones
previstas.
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ii. Rellenos

Se estara, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de
productos de construccién.

Estas unidades consisten en la extension y compactacién de suelos apropiados
procedentes de excavaciones o préstamos en rellenos de cualquier otra zona.

En esta unidad esta incluido el suministro de los materiales, transporte, extendido,
compactacion y todas las operaciones necesarias para su realizacion.

Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas uniformes, y si no lo fueran,
se conseguira esta uniformidad mezclandolos convenientemente con los medios
adecuados.

Durante la ejecucidon de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la
pendiente transversal necesaria para asegurar la evacuacion del agua sin peligro de
erosion.

Una vez extendida la tongada, se procedera a la humectacion, si es necesario. El
contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria
disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad del material sea excesiva para conseguir
la compactacidn prevista, se tomaran las medidas adecuadas, pudiéndose proceder
a la desecacidén o a la adicidon y mezcla de materiales secos o sustancias, tales como
la cal viva.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se procedera a la compactacién
mecanica de la tongada. Las zonas que, por su forma, pudieran retener agua en su
superficie, se corregiran inmediatamente por el Contratista.

Los rellenos se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea
superior a dos grados centigrados (2°C), debiendo suspenderse los trabajos cuando
la temperatura descienda por debajo de dicho limite.

i. Cimentaciones
i. Hormigdn en Masa de Limpieza HM-10/P/20/lla

Serd preparado en central y vertido a mano para la limpieza y nivelacion del fondo
de las cimentaciones, atendiendo a lo indicado al respecto en la EHE y en el PG-3.

ii. Hormigon Armado HA-30/P/20/lla

e Dosificacion del Hormigon:
La dosificacion de los diferentes materiales destinados a la fabricacion del hormigon
se hara siempre por peso.

Para establecer las dosificaciones se debera recurrir a ensayos previos de
laboratorio, con objeto de conseguir que el hormigdn resultante satisfaga las
condiciones exigidas.

Las operaciones a realizar para la determinacién de estas cuantias seran las
siguientes:

a) Aridos.

Con muestras representativas de los aridos que vayan a ser empleados en el
hormigdn, se hardan las siguientes operaciones:

Se determinarad la curva granulométrica de las diferentes fracciones de aridos finos
y gruesos.

Se mezclaran diversas proporciones de los distintos tipos de aridos que entran en
cada tipo de hormigdn, para obtener, por tanteos, las preparaciones de cada uno
de ellos que den la maxima compacidad a la mezcla. Con el fin de facilitar los tanteos
se puede empezar con las proporciones, cuya curva granulométrica resultante se
ajuste mejor a la curva de Fuller.
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Con los resultados obtenidos se fijaran las proporciones de los distintos tipos de
aridos que deben entrar a formar parte de cada hormigdn y se tomara la curva
granulométrica empleada como curva "inicial".

b) Agua / cemento.

Su proporcidn exacta se determinara mediante la ejecucién de diversas masas de
hormigdn de prueba, a fin de elegir aquella que proporcione a éste la maxima
resistencia especificada sin perjudicar su facilidad de puesta en obra. Se fabricaran
con dichas amasadas probetas de hormigdn, de las que se estudiaran las curvas de
endurecimiento en funcién de la variacién de sus componentes. Es aconsejable,
dentro de los criterios senalados, reducir lo mas posible la cantidad de agua, lo cual
puede obligar al uso de plastificantes para facilitar la puesta en obra del hormigon.
Estos se introduciran en las masas de prueba para asegurar que no alteran las
demas condiciones del hormigon.

Se prohibe la utilizacidon de aditivos que contengan cloruro calcico y en general
aquellos en cuya composicidon intervengan cloruros, sulfuros, sulfitos u otros
productos quimicos que pueden ocasionar o favorecer la corrosiéon de las
armaduras.

Antes del comienzo del hormigonado definitivo se deberan realizar ensayos
caracteristicos que reproduzcan lo mas fielmente posible las condiciones de puesta
en obra: empleo de aditivos, amasado, condiciones de transporte y vertido. Estos
ensayos se podran eliminar en el caso de emplear hormigdn procedente de central
o de que se posea experiencia con los mismos materiales y medios de ejecucion.

Como resultado de los ensayos previos y caracteristicos se elaborara un dossier que
defina perfectamente las caracteristicas fundamentales de cada hormigdn. En
particular, se deberan recoger los siguientes datos:

Designacién y ubicacién de la planta.

Procedencia y tipo de cemento.

Procedencia y tipo de los aridos.

Tamaifo maximo de aridos.

Huso granulométrico de cada fraccion de aridos y de la dosificacion conjunta.

Tipo y cantidad de los aditivos. En particular, en caso de usarse fluidificante o
superfluidificante, o cualquier otro producto similar, se definiran las cantidades a
anadir en central y en obra, con su rango de tolerancias.

Relacion agua/cemento.

Tiempo maximo de uso del hormigdn fresco.

La central deberd disponer de control de humedad de los aridos, de forma que se
compense para mantener la relacién agua/cemento de la dosificacién establecida.

* Hormigonado

Se tendran en cuenta las limitaciones que incorpora el Articulo 610 del PG3, incluido
en la O.M. FOM/475 de 13/02/2002, en particular todo lo referente al proceso de
vertido y distribucion del hormigéon y a la colocacién de hormigon proyectado
mediante métodos neumaticos.

El contratista ha de presentar al inicio de los trabajos un plan de hormigonado para
cada estructura, que ha de ser aprobado por la D.O.

El plan de hormigonado consiste en la exposicion explicita de la forma, medios y
proceso que el contratista ha de seguir para la buena colocacion del hormigon.

En el plan ha de constar:

Descomposicion de la obra en unidades de hormigonado, indicando el volumen de
hormigdn a utilizar en cada unidad.

Forma de tratamiento de las juntas de hormigonado.

Para cada unidad ha de constar:

Sistema de hormigonado (mediante bomba, con grua y cubilote, canaleta, vertido
directo,...).

Caracteristicas de los medios mecanicos.

Personal.

Vibradores (caracteristicas y nombre de éstos, indicando los de recambio por
posible averia).

Secuencia de relleno de los moldes.

Medios para evitar defectos de hormigonado por efecto del movimiento de las
personas (pasarelas, andamios, tablones u otros).

Medidas que garanticen la seguridad de los operarios y personal de control.
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- Sistema de curado del hormigon.

No se ha de hormigonar sin la conformidad de la D.O., una vez haya revisado la
posicion de las armaduras y demas elementos ya colocados, el encofrado, la
limpieza de fondos y costeros, y haya aprobado la dosificacién, método de
transporte y puesta en obra del hormigén.

La compactacion se ha de hacer por vibrado. El vibrado ha de hacerse mas intenso
en las zonas de alta densidad de armaduras, en las esquinas y en los paramentos.

e Curado

Durante el fraguado y hasta conseguir el 70% de la resistencia prevista, se han de
mantener humedas las superficies del hormigdn. Este proceso ha de ser como
minimo de:

7 dias en tiempo humedo y condiciones normales.

15 dias en tiempo caluroso y seco, o cuando la superficie del elemento esté en
contacto con aguas o filtraciones agresivas.

El curado con agua no se ha de ejecutar con riegos esporadicos del hormigdn, sino
gue se ha de garantizar la constante humedad del elemento con recintos que
mantengan una lamina de agua, materiales tipo arpillera o geotextil
permanentemente empapados con agua, sistema de riego continuo o cubricidon
completa mediante plasticos.

En el caso de que se utilicen productos filmdgenos, autorizados por la D.O., se han
de cumplir las especificaciones de su pliego de condiciones. Se tendran en cuenta
las limitaciones que incorpora el Articulo 285 del PG 3, incluido en la O.M. 475/2002
de 13/02/2002, en particular todo lo referente a las condiciones de suministro,
aplicacion, secado y dotacidn, asi como a los ensayos de control del material y de
su eficacia. Durante el fraguado se han de evitar sobrecargas y vibraciones que
puedan provocar la fisuracion del elemento.

e Control de calidad
El control de la calidad de los hormigones se llevara a cabo de acuerdo con los
criterios que establece la Instruccidon EHE, en su articulo no 82.

En cuanto al control de la ejecucién, serd intenso para todos los elementos de la
obra. En cuanto a latoma de muestras y fabricacidén de probetas de hormigén fresco
qgueda prohibido el uso de morteros de azufre para refrentado de las probetas.

iii. Acero Corrugado B550S

Se tomaran en consideracion el articulo 66 de la EHE y los nimeros 600.3 al 600.6
del PG-3 en lo que le sean complementarios, las 6rdenes del Director de la Obra,
con un control de calidad a nivel normal, y las particulares propias a una buena
ejecucion.

Las armaduras se limpiaran de toda suciedad, grasa y 6xido no adherente. Para la
puesta en obra, la forma y dimensiones de las armaduras seran las sefialadas en los
Planos. Cuando en éstos no aparezcan especificados los empalmes o solapes de
algunas barras, su distribucion se hara de forma que el nimero de empalmes o
solapes sea minimo, debiendo el Contratista, en cualquier caso, someter a la
aprobacion del Director de la Obra los correspondientes esquemas de despiece.

El doblado se realizara segun lo especificado en el articulo 600 del PG-3, asi como
en la EHE en lo que le sea de aplicacion.

Se fijaran entre si mediante las oportunas sujeciones, con ataduras de alambre o
soldadura, manteniéndose mediante piezas adecuadas la distancia entre ellas, de
modo que quede impedido todo movimiento de las armaduras durante el vertido y
la compactacion del hormigon.

Los separadores entre las armaduras y los encofrados seran de hormigén
suficientemente resistente, con alambre de atadura empotrado en él, o bien de otro
material adecuado, de modo que se asegure la impermeabilidad de los paramentos,
siempre previa aprobacion del Ingeniero Director de las obras. Los recubrimientos
geométricos de las armaduras serdn los indicados en los Planos.
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No se haran empalmes de armadura no sefialados en los Planos sin autorizacidn
previa del Director de la Obra, atendiéndose estrictamente a sus instrucciones en
cada caso, y a lo especificado en la EHE.

En los cruces de barras y zonas criticas se preparardn con antelacion suficiente
planos exactos a escala de las armaduras, detallando los distintos redondos que se
entrecruzan.

Antes de comenzar el hormigonado de cada elemento, se revisara la correcta
disposiciéon de las armaduras, anotando en los planos de registro de la obra, que
llevara el Contratista al efecto, todas las modificaciones de armaduras que se
hubieran introducido. El hormigonado comenzarda una vez aprobada toda la
colocacién de armaduras por parte del Director de la Obra, o persona en quien
delegue. Recordemos, nuevamente, que estas condiciones quedan
complementadas, en cualquier otro aspecto que pudiera plantearse, por las
condiciones y recomendaciones de la EHE.

iv. Encofrado de Madera

Para la disposicion de los encofrados se realizaran las siguientes operaciones:

- Montaje del encofrado, con preparacion de superficie de apoyo, si es preciso.
- Preparado de las superficies interiores del encofrado con desencofrante.

- Tapado de juntas entre piezas. - Apuntalamiento del encofrado.

- Desmontaje y retirada del encofrado y todo el material auxiliar, una vez que
la pieza estructural esté en disposicidon de soportar los esfuerzos previstos.

En cuanto a la ejecuciéon de encofrados y moldes se seguira lo dispuesto en el
articulo 680 del PG- 3.

Los encofrados, sus ensambles, soportes y cimbras, tendran la resistencia y rigidez
necesaria para soportar el hormigonado sin movimientos locales superiores a tres
(3) milimetros, ni de conjunto superiores a la milésima de luz, y aunque hayan sido
aceptados para su empleo por el Ingeniero Director de las Obras, no por ello
quedara libre el contratista de las responsabilidades a que pudiera haber lugar. Los
apoyos estaran dispuestos de modo que en ningun caso se produzcan, sobre la

parte de la obra ejecutada, esfuerzos superiores al tercio de su resistencia en el
momento de soportarlos.

Las superficies interiores de los encofrados, antes de su empleo, deben estar bien
limpias y aplicada una capa de aceite u otro revestimiento que evite la adherencia
del hormigdn; serdn lo bastante estancas para impedir los escapes de mortero y de
cantidades excesivas de agua.

Los encofrados de paramentos y en general de superficies vistas estaran dispuestos
de manera que la superficie de hormigdn no presente salientes, rebabas o
desviaciones visibles.

No se admitiran, en los planos y alineaciones de los paramentos, errores mayores
de dos centimetros (2 cm) y en los espesores y escuadrias de muros solamente una
tolerancia del uno por ciento (1%) en menos y del dos por ciento (2%) en mas sin
regruesados para salvar estos errores.

Los enlaces de los distintos pafios o elementos que formen los encofrados y cimbras
seran soélidos y sencillos, de manera que el montaje y desencofrado puedan hacerse
facilmente y sin dafiar el hormigdn y de que en caso preciso se pueda ir encofrando
de un modo progresivo, subordindndose siempre a la condicidon de que el vibrado
de hormigdn pueda realizarse perfectamente en todos los puntos de la masa.

No se permitira el empleo de ninguna clase de puntales de madera en el interior del
blogue al hormigonar, ni siquiera provisionales, tanto si son para contrarrestar los
esfuerzos de los tuerces de alambres en los paneles verticales como para soportar
los inclinados, ni por otra causa.

Antes de empezar el hormigonado, el Contratista propondrd a aprobacion del
Ingeniero Director de las Obras, la colocacion, dimensiones de tableros y juntas que
deberan ajustarse a los planos.

Los encofrados de madera se humedeceran para evitar que absorban el agua
contenida en el hormigdn. Por otra parte, se dispondran las tablas de manera que
se permita su libre entumecimiento, sin peligro de que se originen esfuerzos o
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deformaciones anormales. Antes de proceder al vertido del hormigdn se limpiaran,
especialmente los fondos, dejandose aberturas provisionales para facilitar esta
labor.

v. Encofrado Metalico

Para la disposicién de los encofrados se realizaran las siguientes operaciones:
Montaje del encofrado, con preparacion de superficie de apoyo, si es preciso.
Preparado de las superficies interiores del encofrado con desencofrante.

Tapado de juntas entre piezas.

Apuntalamiento del encofrado.

Desmontaje y retirada del encofrado y todo el material auxiliar, una vez que la pieza
estructural esté en disposicion de soportar los esfuerzos previstos.

Los limites maximos de los movimientos de los encofrados seran de cinco
milimetros (3 mm) para los movimientos locales y la milésima (1/1000) de la luz
para los de conjunto. Cuando sea necesario, y con el fin de evitar la formacién de
fisuras en los paramentos de las piezas, se adoptaran las oportunas medidas para
gue los encofrados no impidan la libre retraccidn del hormigdn. Las fisuras o grietas
gue puedan aparecer no se taparan sin antes tomar registro de ellas con indicacion
de su longitud, direccidn, abertura y lugar exacto en que se hayan presentado, para
determinar sus causas, los peligros que puedan representar y las precauciones
especiales que puedan exigir.

Se debera cuidar que los mdédulos metalicos estén suficientemente arriostrados
para impedir movimientos relativos entre distintos paneles de un elemento, que
puedan ocasionar variaciones en los recubrimientos de las armaduras o desajustes
en los espesores de paredes de las piezas a construir con los mismos.

Antes de proceder al vertido del hormigdn se regaran suficientemente para evitar
la absorcidn de agua contenida en el hormigdn, y se limpiaran, especialmente los
fondos, dejandose aberturas provisionales para facilitar esta labor.

vi. Mortero

Como capa de nivelacién, se colocara el mortero una vez ejecutados los estribos
definidos en el Documento no 2, para asegurar un correcto apoyo y anclaje de los
aparatos de neopreno.

Como relleno protector, se colocara el mortero una vez dispuestos todos los
elementos metalicos de la placa de anclaje definidos en los Planos, y que quedaran
envueltos por esta capa protectora.

Para la aplicacion del mortero, el soporte debera estar sano, limpio y exento de
grasas y aceites.

Una vez preparado el soporte y previamente a la colocacion del mortero, se mojara
con agua toda la superficie, humidificando a fondo, pero evitando encharcamiento.

vii.  Micropilotes

El Contratista debera colocar en el tubo que forma la armadura del micropilote,
antes de su introduccién en el taladro, unos centradores, espaciados a lo largo
del fuste entre uno (1) y un metro y medio (1,5 m), o segun ordene el Director,
para que los tubos queden perfectamente centrados dentro del taladro. El tipo
de centrador serd presentado al Director para su aprobacion. Los centradores
guedaran perdidos, formando parte del micropilote y ocuparan el menor espacio
posible.

El Contratista debera efectuar un control continuo del estado de la obra,
registrando, al menos, las longitudes perforadas en cada taladro, las longitudes
de tubos colocados, las dimensiones del bulbo, la presién y volumen de inyeccidn
necesario para formarlo y el volumen de las inyecciones de relleno.

Se confeccionaran graficos donde se anoten, de forma univoca y sencilla, los
datos antes citados ademas de los que se consideren necesarios para que la D.O.
y el personal responsable por parte del Contratista puedan conocer, en todo
momento, el estado del proceso de la ejecucidn, sin cometer errores.

43

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES



~.. UNIVERSIDADE
<@~ DA CORUNA

ETSI CAMINOS,
CANALES Y PUERTOS

Fundacion

Ingenieria Civil de Galicia

PROYECTO FIN DE GRADO
PASARELA PEATONAL SOBRE PO-548

Sara Cochon Barral

El Contratista deberad tener, en todo momento, el control de todas las
operaciones de ejecucidon de los micropilotes, siendo responsable de cualquier
dafo que pudiera sobrevenir a causa de errores en alguna de las operaciones
antes citadas o en cualquier trabajo que realice dentro del recinto de la obra.

j. Estructura Metdlica
i. Planosy Ejecucion de Taller

El adjudicatario, preparara, a partir de los croquis generales del proyecto, siguiendo
las anotaciones y directrices del Codigo Técnico de la Edificacion (CTE), planos de
taller conteniendo en forma completa:

a. Las dimensiones necesarias para definir inequivocamente todos los elementos de
la estructura.

b. La disposicion de las uniones, sefialando las realizadas en taller y las que se
ejecutaran en obra, en su caso.

c. La forma y dimensiones de las uniones soldadas, y las preparaciones de bordes.
d. Listado de los perfiles y chapas con su clase de acero, pesos y marcas de cada uno
de los elementos de la estructura sefialados en el plano.

e. Las contraflechas de vigas o elementos. Aunque no estén definidas en los Planos
de Proyecto, las vigas principales del puente llevaran contraflecha de ejecucién, que
el taller debera pedir, y que se le facilitara antes de comenzar los planos de taller, y
el posterior corte de las chapas.

Esta contraflecha afectara al trazado de las chapas de alma. Cuando en el proyecto
no esté definido alguno de los aspectos sefialados, incluso tamafio de cordones,
preparaciones de borde, etc., el taller podra definir estos puntos a su mejor criterio,
seflalando claramente en los planos de taller cuales son sus definiciones que
deberdn ser aprobadas. Se seguiran para ello las siguientes Normas generales:

* Todos los empalmes o uniones no definidas, tanto soldadas como atornilladas, se
diseflaran para la maxima capacidad de la union.

* No se admitiran cordones en angulo o a tope discontinuos: todos los cordones
seran continuos, incluso los de cierre de dos perfiles, para formar un perfil Unico.

® Todos los cordones de uniones a tope seran de penetracién total, tanto en chapas
como en perfiles y tubos, realizando obligatoriamente preparacidén de bordes, en
las chapas y perfiles a unir, para cualquier tipo de espesor.

* En los empalmes a tope de chapas o perfiles de distintos espesores, se mecanizara
la chapa de mayor espesor con una pendiente de 1:3 hasta alcanzar el espesor de
la chapa que lo tiene menor. Cuando la separacién de chapas, por la preparacion de
bordes para la soldadura, lo permita, y la diferencia de espesores sea pequefa se
podra realizar la transicidn sefialada, con la propia soldadura.

® Todos los cordones en angulo no sefalados en planos que unan chapas o perfiles
tendran una garganta de 0.7 veces el minimo de los espesores a unir, y todos los
cordones en angulo, no sefialados, que unan un tubo con otro elemento tendran
una garganta de 1.1 veces el espesor del tubo.

* No se permitira el encuentro de tres o mas soldaduras en un mismo punto. Sera
necesario realizar cortes circulares, de radio 30 mm, en alguna de las chapas, para
evitar este problema.

® La secuencia de union de elementos tanto en taller como en obra, sera tal que
permita el correcto acceso para ejecutar todas las soldaduras. Asi, por ejemplo, en
los empalmes a tope de chapas o perfiles que queden tapados por otros elementos,
y por tanto aparentemente inaccesibles para su soldadura, se realizaran las
ventanas necesarias para poder realizar esta soldadura, cerrando posteriormente
esta ventana con empalmes a tope.

Estos planos deberan obtener la aprobacidn por parte de la Direccion de Obra, antes
de proceder a la elaboracion de la estructura. No se admitird ningun tipo de
reclamacion por definiciones unilaterales del taller, incluso de detalles no definidos
en los Planos de Proyecto, que se lleven a cabo sin haber sido previamente
aceptados.

El Contratista debera prever, para el despiece y suministro de chapas, la perdida de
longitud debida al oxicorte, asi como la necesidad de dotar de sobrelongitud a las
piezas, para prever la retraccion de las soldaduras. Asimismo, se recomienda dar a
las dovelas proximas a apoyos una sobrelongitud, a fin de ajustar la misma en Obra,
debiendo realizar el apoyo en el eje de los rigidizadores indicados en los Planos.
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Se trazaran las plantillas a tamafio natural de todos los elementos que lo precisen,
especialmente las de los nudos, con la marca de identificacion y plano de taller en
que queda definida. Esto no serd preciso cuando se utilicen maquinas de oxicorte
automaticas que trabajan sobre plantillas a escala reducida, o de control numérico.
No se permite el corte con cizalla. No se recomienda el corte por oxicorte de forma
manual, sino el oxicorte con maquina o el corte con sierra. En el caso de utilizar
corte manual se eliminaran las irregularidades del corte, por amolado, y se prestara
especial atencion en el control, a las posibles entallas que se produzcan, sobre todo
en los cambios de direccidn del corte. Las superficies cortadas por oxicorte o plasma
deberdn estar libres de oxido y sefalados deberan ser preceptivamente amoladas
antes de soldar. Los bordes que sin ser fundidos durante el soldeo queden a
distancias inferiores a 30 mm.de una unién soldada, seran preceptivamente
amolados o mecanizados.

Las piezas que vayan a unirse con soldadura se fijaran entre si, o a galibos de
armado, con medios adecuados que aseguren, sin una coaccidn excesiva, la
inmovilidad durante el soldeo y enfriamiento posterior, consiguiéndose asi la
exactitud pedida. Como medio de fijacidon de las piezas, entre si, pueden emplearse
puntos de soldadura, depositados entre los bordes de las piezas a unir, en numero
y tamaino minimo suficiente para asegurar la inmovilidad, siempre que queden
posteriormente incorporados a la soldadura definitiva, una vez limpios de escoria 'y
si no presenta fisuras u otros defectos.

En cada una de las piezas preparadas en el taller, se pondra con pintura o |apiz graso,
la marca de identificacion con que ha sido designada en los planos de taller para el
armado de los distintos elementos en taller y en obra. No se utilizara punzén a tal
fin.

La conformacion y enderezado precisos, previos a las operaciones de soldeo, se
realizaran en caso de precisarse, en frio, mediante prensa o maquina de rodillos.

No se admitira realizar este tipo de actividades después de procesos de soldadura
sin la expresa autorizacion del Autor del Proyecto, que podra decidir su aceptacion
o no, y la necesidad de proceder a un tratamiento de eliminacién de tensiones y de
inspeccidn de defectos en la zona soldada después del proceso de conformacidn.

No se admitiran otros empalmes que aquellos seiialados en los Croquis de Proyecto
o Planos de Taller, después de su preceptiva aprobacion.

Se realizara en Taller un montaje en blanco de cada dovela (tramo ya formado a
transportar a Obra) y se comprobara tanto el ajuste de todos sus cortes, como las
contraflechas.

ii. Soldaduras en Tallery Obra

Todos los procesos de soldadura seran objeto de elaboracion de un procedimiento
con indicacidon de caracteristicas de materiales de aportacion, preparaciones de
borde y parametros previstos en ASME IX, incluyendo temperaturas de
precalentamiento entre pasadas y calor de aportacion, procedimiento que debera
ser homologado de acuerdo con esta Norma.

Los soldadores y operadores que hagan soldaduras, tanto definitivas como
provisionales, deberan estar cualificados segin UNE 14010, con una homologacion
en vigor, también efectuada por la Sociedad de Control que cumpla los requisitos
sefialados.

iii.  Montaje en Obra, Inspeccidn y Control

El Taller estard obligado a presentar un plan de montaje a la Direccién de la Obra,
antes del comienzo del mismo. En este plan de montaje se detallaran todos los
medios auxiliares de elevacidon, se presentaran los calculos correspondientes
cuando las estructuras auxiliares asi lo exijan, y se atendera de forma especial las
posibles inestabilidades en montaje y la resistencia al viento del sistema.

Como norma general el montaje no podrd inducir en ningun punto de la estructura
esfuerzos superiores a los que tendra ese elemento cuando la estructura esté
finalizada.

Todas las actividades recogidas en este epigrafe seran realizadas por una unica
Entidad de control homologada, que debe ser externa al Taller fabricante de la
estructura.
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Todos los inspectores externos al Taller tendran su correspondiente homologacion
y deben pertenecer a la Entidad de Control sefialada. Ambas homologaciones
deberan haber sido efectuadas por el Organismo oficial competente y estar en
vigor. El Taller adjudicatario propondra a la Direccidén de Obra tres entidades de
control, y la Direccién de Obra escogera una de ellas.

Ademas de las inspecciones y ensayos sefialados en este apartado, este inspector
tendra la responsabilidad de la recepcion de materiales y la comprobacién o
validacién de las homologaciones de procedimientos y soldadores.

Antes del comienzo de los trabajos en Taller, y después de la realizacion de los
Planos de Taller, se desarrollara un Plan de Puntos de Inspeccidon que, cumpliendo
esta Especificacion, recoja los distintos controles, y que debera ser aprobado.

De todos los controles se escribira su correspondiente protocolo de Inspeccidn,
donde ademas de la descripcidn y resultados del ensayo se adjuntaran los planos
generales del taller en los que sefialaran la zona y posicidon exacta de dicho control.

a) Inspeccidén visual

Se efectuard una inspeccidn visual del estado de los componentes, a fin de detectar
grietas u otros defectos. Se inspeccionara visualmente el 100% de las soldaduras
realizadas, tanto a tope como en angulo, centrando esta inspeccidn, especialmente,
sobre la deteccion de entallas, mordeduras, grietas, poros y desbordamientos.

Esta inspeccidn se hara de acuerdo con los criterios de aceptacidon establecidos en
la Norma AWS D1.1y D1.5.

b) Control dimensional

Se efectuara un control dimensional de los componentes a unir con sus
preparaciones de borde, curvaturas, etc., asi como de las piezas terminadas, de
modo que cumplan las dimensiones de los planos con las tolerancias fijadas en la
RPM-95 o en la Norma UNE 76100, tomando de ellas la mas restrictiva, salvo
autorizacion de la Direcciéon de Obra. Se realizard, asimismo, un Control dimensional

tanto de las preparaciones de borde en las chapas a soldar a tope como de los
tamanos de los cordones (sobreespesores, gargantas, profundidad de las
mordeduras, etc.), de las soldaduras de angulo y a tope, segln lo sefialado en planos
y con las tolerancias de la Norma AWS D1.5.

c) Inspeccion de uniones soldadas

Se realizara una inspeccidon mediante liquidos penetrantes, de un 10 % del total de
la longitud de las soldaduras en angulo, con los niveles de aceptacion fijados en la
Norma AWS D1.5.

Esta inspeccidon sera posterior a la visual y realizada por el mismo inspector que
seleccionard estas soldaduras, y siempre comprenderd los extremos (inicios vy
finales) de cordones. Cuando la porosidad superficial sea excesiva, a juicio del
inspector de la Direcciéon de Obra, sera obligatorio realizar una inspeccién del
interior del corddn, por particulas magnéticas.

Asimismo, se realizara una inspeccion radiografica y ultrasénica de las soldaduras a
tope, tanto de chapas en continuacion, como de uniones en T. Se consideraran

aceptables las radiografias calificadas con 1 6 2 segun UNE 14011. En el caso de
inspeccidn con procedimiento ultrasénico, los niveles de aceptacion seran los
sefialados en la norma AWS D1.5.

La inspeccion sera la siguiente, estando los porcentajes referidos a la longitud total
de los cordones:

* Empalmes transversales a tope de alas traccionadas: Inspeccion al 100%. Al menos
la mitad de este porcentaje debe ser radiografico; el resto puede ser ultrasénico,
pero con al menos una radiografia por union.

e Empalmes longitudinales a tope de alas traccionadas: Inspeccion del 25%
(radiogréfica 6 ultrasdnica).

e Empalmes a tope, tanto transversales como longitudinales, situados en alas
comprimidas: Inspeccién del 10% (radiografica 6 ultrasdnica).

e Empalmes a tope en almas: Inspeccidn del 25% (radiografica ¢ ultrasénica).Esta
inspeccion se efectuara, en todos los empalmes de alma, en la zona contigua al ala

46

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES



. UNIVERSIDADE PROYECTO FIN DE GRADO

== DACORUNA Fundacion

Ingenieria Civil de Galicia

ETSI CAMINOS,
CANALES Y PUERTOS

PASARELA PEATONAL SOBRE PO-548

Sara Cochon Barral

traccionada, de modo que totalice el 25% de la longitud total de los empalmes de
alma.

e Soldadura ala-alma, a tope 6 en angulo: Inspeccién del 2% por ultrasonidos, en
todas las vigas, asegurando que no existen defectos internos y falta de fusidn: Esta
inspeccién comprendera los finales de los cordones, y serd independiente de la
inspeccién por liquidos ya mencionada.

En el caso que no se pueda realizar algunas de las inspecciones sefaladas o que el
Inspector que efectia el Control no garantice el resultado que se persigue con la
mismas, se realizara a cargo del Taller otro tipo de inspeccién mas adecuada, con
los mismos porcentajes sefalados.

Preferentemente se localizaran las inspecciones en las zonas de cruce de dos o mas
cordones y en el principio y finales de los mismos. El resto de las posiciones a
controlar seran fijadas por la Direccion de Obra, sobre los planos de Taller.

Una vez que se detecte algun defecto no admisible, en cualquier tipo de inspeccion,
Se reparara e inspeccionara esa zona y su union con las contiguas. Ademas, se
deberd realizar otra radiografia (6 inspeccidn ultrasénica si no es posible la
radiografia) en ese mismo empalme, o en otro si no es posible, aplicando a éste el
mismo criterio.

En el caso de que, en una misma costura, o empalme, se detecten, en cualquiera de
las inspecciones sefialadas, dos o mas defectos, se inspeccionara toda la costura al
100%. Asimismo, si del control efectuado en toda la estructura se detecta mas de
un 20% de soldaduras defectuosas, el Director de Obra podra pedir una inspeccién
al 100%.

La Direccidn de Obra se reserva el derecho a efectuar cuantos controles considere
convenientes, a los que se aplicaran los mismos criterios de aceptacion senalados.
El taller fabricante de la estructura correra con los gastos de inspeccion de las
soldaduras defectuosas, con los gastos de la reparacion de las mismas y con los
gastos de las inspecciones adicionales a que den lugar estos defectos, de acuerdo
con el parrafo anterior.

Las soldaduras efectuadas en el montaje en Obra serdn inspeccionadas en una
cuantia doble a la sefalada, cuando esto sea posible, y la posicion de estos
controles, también sefialado por el Inspector de la Direccién de Obra.

Todos los gastos derivados tanto del Control sefialado como del exceso de control
producido por la mala ejecucidn o por la deteccion de defectos (nueva inspeccidn
de zonas reparadas, inspeccién al 100% si hay excesivos defectos, etc.), correra a
cargo del Taller fabricante de la estructura, tanto en lo que se refiere a su coste
como al plazo contratado que no tendran variacion por estas causas.

d) Inspeccidn de zonas pintadas

Se mediran en, al menos, 10 puntos de la estructura, el espesor de pelicula seca y
en 5 puntos, la adherencia de la proteccion.

Se mediran los espesores de pelicula seca segun la Norma SSPC-PA-2, rechazdndose
las piezas que presenten en algun punto espesor menor del sefialado. Asimismo, se
efectuardn pruebas de adherencia segin la Norma ASTM D3359 (Corte por enrejado
6 corte en X), admitiendo una clasificacién de 4 segin esa Norma, rechazando la
pieza en la que la adherencia no sea suficiente, segun este criterio.

iv. Aparatos de Apoyo

Se disponen cuatro aparatos de apoyo, dos por estribo, sobre los que descansara
la pasarela.

En el caso del estribo oeste se trata de apoyos elastoméricos armados anclados
Los aparatos de aparatos de apoyo han de descansar sobre un plano horizontal,
por lo que serd necesario previamente echar una capa de mortero de nivelacién
sobre la coronacion de los estribos, buscando una superficie plana de mayor
precision altimétrica. A su vez se dispondra una placa de nivelacién soldada al ala
inferior del tablero para conseguir un asiento plano del tablero sobre el apoyo.
Los apoyos iran anclados a los elementos de hormigdn correspondientes
mediante pernos de anclaje de diametro 30 mm. La longitud de anclaje de los
pernos serd de 150 mm.
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En el caso del estribo este los aparatos de apoyo se constituyen por anclajes
mecanicos como los descritos a continuacion.

v. Anclaje Mecanico

La perforacién de los agujeros se hard con taladro. Los pernos utilizados seran de
un Unico tipo, segun se indica en los Planos. Los didmetros de los agujeros y las
distancias entre los centros de los agujeros y los bordes cumpliran las condiciones
establecidas en el Codigo Técnico de la Edificacidn y los Eurocddigos.

Las superficies de las piezas a unir seran absolutamente planas, debiendo
comprobarse su planeidad antes de realizar la unidn. Estas superficies estaran
completamente limpias y sin pintar. La grasa se eliminara con disolventes
adecuados.

El procedimiento de instalacion de perno Hilti HSA M12, o similar, sobre ménsula
corta de estribo, y sin eximir al fabricante de la obligacion de presentar un
certificado de dicho procedimiento al suministrar el material a la obra, es como
sigue. En primer lugar se realizara un taladro en el elemento de hormigdén. A
continuacion se procedera a la correcta limpieza del taladro.

Posteriormente se colocara la pieza a fijar y se introduciran los anclajes. Se aplicara
el correcto par de apriete para que la fijacidon pueda entrar en carga segun la ficha
técnica del producto. Se colocara siempre arandela bajo la cabeza y bajo la tuerca.
No deben soldarse pernos ni tuercas. Las tuercas se apretaran mediante llaves
taradas, que midan el momento torsor aplicado, hasta alcanzar el valor prescrito
para éste, que figurara en las instrucciones recibidas del fabricante.

vi.  Montaje de Estructura Metdlica

El contratista, basandose en las indicaciones del Proyecto, redactara un programa
de montaje de los diferentes elementos, detallando los extremos siguientes:

® Descripcion de la ejecucidn en fases, orden y tiempo de montaje.

e Descripcion del equipo que empleard en el montaje de cada fase. - Apeos, cimbras
y otros elementos auxiliares.

* Personal preciso para realizar cada fase con especificacion de su cualificacién
profesional. - Elementos de seguridad y proteccion del personal.

e Comprobacién de replanteos.

e Comprobacidn de nivelaciones, alineaciones y aplomos.

Este programa, sera presentado al Ingeniero Director de Obra, requiriéndose su
aprobacidon previa antes del inicio de los trabajos. Si se siguiese el proceso
constructivo planteado por el constructor, quedara en libertad de elegir los medios
que, segun las circunstancias del momento, juzgue mas conveniente para el
montaje de los tramos, siempre que hayan sido puestos en conocimiento de
laDireccion de Obra, con antelacion suficiente y con la justificacion oportuna. De no
ser aprobadas las variantes propuestas por el Contratista, se seguira el proceso
constructivo sugerido en los Planos, montando la estructura con autogruas de 40 T
y mas de 20 m de pluma. En todo caso el izado de los mddulos centrales de tablero
y arcos que completan el vano principal se ejecutara con dos gruas por motivos de
seguridad dada su longitud.

El procedimiento de montaje propuesto en este proyecto se indica en el Anejo de
Proceso Constructivo incluido en la Memoria Justificativa. De no llegar a acuerdo
entre la Direccidn y el contratista, este anejo pasara a tener valor contractual en lo
que se refiera al montaje de la estructura metalica.

El constructor no podra, en ninglin caso, comenzar las operaciones de montaje sin
gue obre en su poder la aprobacion por el Director de Obra del plan a emplear,
guedando obligado a respetar cuantas modificaciones o rectificaciones introduzca
el Director en el plan propuesto.

El contratista serd responsable de todas las operaciones de montaje y de sus
defectos. Deberd estar en continua relaciéon con la persona encargada por el
Director de Obra para vigilar estas operaciones. A fin de asegurar la continuidad de
los trabajos y facilitar la resolucion de cualquier dificultad que se presente, el
Contratista debera mantener constantemente a pie de obra un representante suyo,
provisto de plenos poderes y aceptado por el Director de Obra.
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Los obreros empleados en el montaje seran todos de reconocida cualificacion en su
oficio. Especialmente, se comprobara que los soldadores estén calificados de
acuerdo con la Norma UNEEN-287. La expedicidn de las piezas o parte de las piezas
desde los talleres de construccion a la obra no podra hacerse sino después de la
comprobacion, por los agentes designados por el Director de Obra, de que estas
piezas o partes de piezas puedan ser adecuadamente recibidas.

Queda terminantemente prohibido mantener acopios a menos de 3 m de distancia
de los viales. Se corregira cuidadosamente, antes de proceder al montaje, cualquier
abolladura, comba o torcedura que haya podido provocarse en las operaciones de
transporte. Si el defecto no puede ser corregido, o se presume que después de
corregido puede afectar a la resistencia o estabilidad de la estructura, la pieza en
cuestion se rechazara, marcandola debidamente para dejar constancia de ello.

En el montaje, se realizara el ensamblaje de los distintos elementos, de modo que
la estructura se adapte a la forma definida en los planos de taller, con las tolerancias
establecidas en Documento Basico SE-A, Seguridad Estructural en el Acero, del
Cddigo Técnico de la Edificacion. No se iniciara el soldeo de las uniones de montaje
en tanto no se haya comprobado que su posicidon definitiva coincida exactamente
con la proyectada.

Se atenderd en relacidn con el transporte, izado y colocacién de los mdédulos, y en
todo lo que no contradiga al presente Pliego, al articulo 683, montaje de elementos
prefabricados, del PG-3. Antes de realizar el montaje del sistema de apeo,
propuesto mediante castilletes metalicos en este proyecto, segun Planos, debe
comprobarse que todos sus tubos y piezas estén en buenas condiciones. La
ejecucion de este sistema de cimbrado con castilletes cumplira las indicaciones del
articulo 681, apeos y cimbras, del PG-3. Su base se colocara sobre un plano
horizontal, colocandose sobre ellos el resto de elementos. Debera verificarse que el
cuerpo de la cimbra guarde la verticalidad debida. La colocacion de los
apuntalamientos se debe hacer de forma que se evite deteriorar la estructura ya
construida. En el caso de que los castilletes hayan variado sus caracteristicas
geomeétricas por haber sufrido desperfectos, deformaciones, alabeos, etc., no se
deben forzar para que recuperen su forma correcta.

En principio, las cimbras y apeos deberan soportar el peso total propio y el del
elemento sustentado completo, asi como todas las sobrecargas accidentales que
puedan actuar. Tendran la resistencia necesaria para que los movimientos locales
no sobrepasen los cinco milimetros ni los de conjunto la milésima de la luz. Una vez
montada la cimbra, serd sometida a una prueba de carga, en la cuantia y con el
orden con que habra de serlo en la ejecucion de la obra, manteniendo la sobrecarga
completa durante 24 horas, con medida de las flechas. Si a juicio del Director, la
prueba es satisfactoria, y los descensos reales de la cimbra son acordes con los
tedricos, se dara por buena la cimbra y se pasara a realizar el montaje definitivo.
Antes de empezar a hacer trabajar cada castillete, el contratista debe obtener de la
Direccion de Obra la aprobacién por escrito.

En ningun caso se deben producir desplazamientos de los elementos cimbrados por
un exceso de presidon. Deben estar montados de forma que permita un desmontaje
facil, que se debe hacer sin golpes ni sacudidas. Dicho descimbrado se efectuara de
manera suave y uniforme. Ningun elemento de la obra podra ser desapuntalado sin
la autorizacion del Director de las Obras.

Una vez finalizado el montaje se repararan adecuadamente todas las zonas que
hayan podido ser afectadas durante las operaciones de montaje y soldeo de las
uniones de obra.

k. Estructura de Madera

El presente trabajo comprende los trabajos de suministro, fabricacién, transporte y
montaje de la madera del proyecto. En el precio por m3 de la madera, esta incluida
la repercusion de la preparacion de superficies de proteccién, asi como las uniones
necesarias para su montaje.

Las normas de aplicacién sefialadas en el presente documento podran ser
sustituidas por otras solamente en el caso de que se solicite por escrito y sean
aprobadas, también por escrito, por la Direccion de la Obra.

El taller adjudicatario, no podra realizar ningun tipo de subcontratacion de todos o
parte de los trabajos a que se refiere esta especificacion.
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El Contratista de la estructura es responsable de comprobar con anterioridad a la
construccion en taller, el replanteo real en la Obra. Para ello medira las luces y
distancias relativas, ajustando después en fabricacidon y/o montaje, las luces y cotas
tedricas a las dimensiones reales de lo construido en obra.

i. Planos de Taller

El adjudicatario, preparara, a partir de los croquis generales del proyecto, siguiendo
las anotaciones y directrices del Codigo Técnico de la Edificacion (CTE), planos de
taller conteniendo en forma completa:

e Las dimensiones necesarias para definir inequivocamente todos los elementos de
la estructura.

e La disposicion de las uniones, sefialando las realizadas en taller y las que se
ejecutaran en obra, en su caso.

e Listado de las secciones, con su clase de madera, pesos y marcas de cada uno de
los elementos de la estructura sefialados en el plano.

Cuando en el proyecto no esté definido alguno de los aspectos sefialados, el taller
podra definir estos puntos a su mejor criterio, sefialando claramente en los planos
de taller cuales son sus definiciones que deberan ser aprobadas, cumpliendo Ia
norma de que todos los empalmes o uniones no definidas se disenaran para la
maxima capacidad de la unién.

Estos planos deberan obtener la aprobacion por parte de la Direcciéon de Obra, antes
de proceder a la elaboracion de la estructura. No se admitirda ningun tipo de
reclamacion por definiciones unilaterales del taller, incluso de detalles no definidos
en el Documento N22: Planos, de este Proyecto, que se lleven a cabo

sin haber sido previamente aceptados.

ii. Uniones

Los posibles cambios de dimensiones, producidos por la hinchazén o merma de la
madera, no deben quedar restringidos por los elementos de union.

Para el atornillado de los elementos metalicos de unidn se practicaran pre-taladros,
con un diametro no mayor del 70% del diametro del tornillo o elemento de sujecidn,
y en todo caso atendiendo a las especificaciones del DB SE-M para evitar la rotura
de la pieza por hienda.

iii. Tolerancias Admisibles

Las tolerancias dimensionales, o desviaciones admisibles respecto a las dimensiones
nominales de la madera aserrada, se ajustaran a los limites de tolerancia de la clase
1 definidos en la norma UNE EN 336:1995 para coniferas y chopo. Esta norma se
aplicara, también, para maderas de otras especies de frondosas con los coeficientes
de hinchazén y merma correspondientes, en tanto no exista norma propia.

Las tolerancias dimensionales, o desviaciones admisibles respecto a las dimensiones
nominales de la madera laminada encolada, se ajustaran a los limites de tolerancia
definidos en la norma UNE EN 390:1995.

La combadura de columnas y vigas medida en el punto medio del vano, en aquellos
casos en los que puedan presentarse problemas de inestabilidad lateral, o en barras
de pérticos, debe limitarse a 1/500 de la longitud del vano en piezas de madera
laminada.

iv. Montaje de Madera Laminada

El fabricante o montador de la estructura de madera debera comprobar el replanteo
de la obra en los puntos de apoyo de las piezas.

El constructor deberd observar las siguientes tolerancias no acumulables admitidas
generalmente:

e Transversalmente: £ 1 cm

e De nivelacién: £ 2 cm

* En las esquinas de la construcciéon: £1 cm
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v. Humedad

Antes de su utilizacion en la construccion, la madera debe secarse, en la medida que
sea posible, hasta alcanzar contenidos de humedad adecuados a la obra acabada
(humedad de equilibrio higroscdpico). Si los efectos de las contracciones o mermas
no se consideran importantes, o si han sido reemplazadas las partes dafadas de la
estructura, pueden aceptarse contenidos mas elevados de humedad durante el
montaje siempre que se asegure que la madera podra secarse al contenido de
humedad deseado.

Para la construccidon de juntas entre elementos, y para elementos formados con
madera de conifera, se consideraran variaciones dimensionales de origen
higrotérmico; para madera aserrada, laminada o microlaminada se podra tomar,
por cada 1% de variacién de de contenido de humedad, un valor de 0,01% en
direccidon longitudinal y 0,2% en la transversal (esta ultima corresponde en realidad
a la tangencial, y la radial se podra tomar como 0,1%).

vi. Durabilidad de las Estructuras de Madera

Debe garantizarse la durabilidad de las estructuras de madera tanto del material
como de las fijaciones metdlicas empleadas en las uniones. Se deberan tomar
medidas, por lo tanto, para garantizar la durabilidad de la estructura al menos
durante el tiempo que se considere periodo de servicio y en condiciones de uso
adecuado. Se tendra en cuenta tanto el disefio de |la propia estructura asi como la
posibilidad de afiadir un tratamiento.

|. Acabados
i. Barandilla
El acero a emplear en todos los elementos de la barandilla es S275JR. La unidn de

los elementos de la barandilla y de ésta con el tablero se hara mediante soldadura
a tope.

A todas las piezas se les aplicara el tratamiento de proteccidn anticorrosivo descrito
para el acero. Antes de la aplicacidon definitiva de la pintura de acabado se sometera
a la aprobacién de la Direccién Facultativa de la Obra.

Para el anclaje mecdnico en la coronaciéon de los muros de hormigdn se emplearan
pernos galvanizados tipo Hilti HSA M12. Las superficies de las piezas a unir seran
absolutamente planas, debiendo comprobarse su planeidad antes de realizar la
union.

ii. Pavimento

Sobre el emparrillado de largueros y viguetas, se coloca la chapa del piso, de espesor
igual a 8 mm de acero S 275 JR.

El material a emplear en la fabricacién serda acero S 275 JR, con las mismas
protecciones que el acero empleado en la estructura.

El incumplimiento de alguna de las especificaciones del producto, salvo
demostracion de que no suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias
mecanicas como de la durabilidad, sera condicidn suficiente para la no-aceptacion
del producto y, en su caso, de la partida.

Todos estos perfiles habran sido soldados al tablero mediante soldadura continua
de penetracién completa.

iii. Impermeabilizacién de Relleno de Muros

Para la aplicacion del revestimiento impermeable se seguirdn las siguientes
indicaciones:

e Preparacion de la superficie: Debera estar sana, limpia y exenta de materiales
deleznables, aceites, grasas u otros agentes contaminantes, ademas de presentar
una adecuada resistencia en su superficie. Zonas que presenten desconchones,
poros o coqueras deberan repararse previamente. La base de aplicacion debera
estar humedecida (saturada con agua) con anterioridad a la aplicacion del
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PRELASTIC 500. Las juntas o fisuras existentes deberan tratarse con anterioridad de
forma adecuada.

® Preparacioén del producto: Se vierte el componente B sobre el A, amasando con
medios mecanicos, a ser posible, hasta conseguir una mezcla homogénea y exenta
de grumos. Aplicar con brocha o rodillo; la primera mano debe aplicarse con brocha
ancha de pelo corto y la segunda, después de un minimo de 16 horas y un maximo
de 3 dias, con brocha, rodillo, llana, etc. El PRELASTIC 500 se puede regar a las 2
horas de su aplicacién.

e Curado: Se debe proteger el PRELASTIC 500 de un secado demasiado rapido, sobre
todo cuando la aplicacion se efectua en tiempo caluroso o con fuertes vientos. Las
capas recién terminadas deberan protegerse de la lluvia hasta su total
endurecimiento.

e Limpieza de herramientas: Los utiles y herramientas se lavan con agua,
inmediatamente después de su uso. Si el producto endurece, sélo podra ser retirado
por medios mecanicos.

m. Prueba de Carga

La prueba de carga se realizara en las condiciones descritas en el Anejo Prueba de
Carga, y siguiendo las directrices de su Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

n. Seguridad y Salud

Todas las especificaciones de los procesos de ejecucion correspondientes a esta
unidad estan expuestas en el Pliego de Condiciones del citado Estudio de Seguridad
y Salud, presentado como Anejo a la Memoria Justificativa de este proyecto.

El Contratista redactard y presentara al Ingeniero Director, un proyecto de
seguridad en la obra que abarque no sdélo todas las normas a adoptar para
prevencion de accidentes de trabajo, sino también las de trafico que pudieran ser
afectadas por las obras. Igualmente seran previstas todas las precauciones
necesarias para la proteccién de vidas.

0. Limpiezay Terminacion de las Obras

Se realizara la limpieza de todos los elementos que constituyan el presente
proyecto, y de todos aquellos que hayan sido afectados por su construccién, incluso
las inmediaciones de las obras, si hubiesen sido afectadas.

La limpieza incluird la retirada de todos aquellos escombros, elementos empleados
y sobrantes de la construccidn y se realizara en ultimo lugar, cuando ya no haya
ninguna actuacién adicional a realizar (incluyendo reposicidn de servicios o prueba
de carga).

Deberan ejecutarse todos los remates que, a juicio del Director de las Obras, sean
condicion necesaria para la recepcion de la obra, proporcionandole unas
condiciones estéticas agradables y acordes con su entorno urbano.

p. Gestion de Residuos

Se entiende por gestion de residuos la aplicacion de buenas practicas
medioambientales, de forma que se reduzca al minimo la generacidn de residuos y
se maximice su prevencion, reutilizacion, reciclado, valoracion y siendo el
tratamiento que se hace de los mismo el mas adecuado seguln su naturaleza.

Las medidas de gestidon de residuos se realizaran en las condiciones descritas en el
Anejo Gestion de Residuos, siguiendo las directrices de su pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

g. Unidades de Obra no Incluidas en estas Prescripciones

En la ejecucidn de las obras, fabricas y construcciones para las cuales no existen
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego, el Contratista se atendra
a lo que resulte de los Planos, Cuadros de Precios y Presupuesto; en segundo
término, a las reglas que dicte la Direccidn de las Obras y en tercero a las buenas
practicas de construccidn seguidas en obras analogas.
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r. Obras Mal Ejecutadas

Serd obligacidn del Contratista el demoler y volver a ejecutar toda obra no realizada
con arreglo a las prescripciones de este Pliego y a las complementarias que dicte la
Direccién de las obras.

s. Reposiciéon de Afecciones

Una vez concluida la construccion y colocacion de la pasarela, asi como las obras de
fabrica descritas y demas elementos que comprenden el presente Proyecto, se
procedera a la recolocacion de todo aquello que haya sido retirado durante la
ejecucion de las obras.

. MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS
a. Normas Generales sobre Medicién y Abono

El precio unitario que figura en el Cuadro de Precios n21 sera el que se aplicara a las
cubicaciones para obtener el importe de la ejecucion material de cada unidad de
obra.

Se entiende por unidad de cada clase de obra la cantidad correspondiente ejecutada
y completamente terminada con arreglo a las condiciones establecidas en el Pliego.

Todos los trabajos, medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la
correcta ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra se consideraran incluidos
en el precio de la misma, aunque no figuren todos ellos especificados en la
descripcidn de los precios.

Los precios unitarios que figuran en el Cuadro de Precios numero 1 incluyen
siempre, salvo prescripcion expresa en contrario, los siguientes conceptos:

e Suministro, transporte, manipulacidon y empleo de todos los materiales utilizados
en la ejecucidn de la correspondiente unidad de obra.

e Los gastos de mano de obra, maquinaria, medios auxiliares, herramientas,
instalaciones, etc.

e Los gastos de todo tipo de operaciones normal o incidentalmente necesarios para
terminar la unidad correspondiente.
® Los costes indirectos.

La descripcion de las operaciones y materiales necesarios para ejecutar cada unidad
de obra, que figura en los correspondientes articulos del presente Pliego, no es
exhaustiva, sino meramente enunciativa, para la mejor comprensién de los
conceptos que entrafia la unidad de obra. Por lo cual, las operaciones o materiales
no relacionados pero necesarios para ejecutar en su totalidad la unidad de obra
forman parte de la unidad y, consecuentemente, se consideran incluidos en el
precio unitario correspondiente.

b. Actuaciones Previas

i. Cortadoy Troceado de Arboles
El talado y destroncado de arboles se medird en unidades (ud), incluyéndose en el
precio del Cuadro de Precios n2l la carga y transporte a vertedero o planta de
reciclaje.

ii. Escarificado y Compactacion del Terreno
Seran abonados los metros cuadrados (m?) de escarificado y compactado del
terreno natural por medios mecanicos, para adecuacion de los accesos a la pasarela.
Incluso carga y transporte de tierra vegetal a vertedero o lugar de empleo.
c. Movimiento de Tierras

i. Excavaciones
Serdn de abono los metros cubicos (m3) realmente ejecutados de excavacidn con
medios mecanicos e incluso ayuda manual incluido limpieza y extraccion de restos

a los bordes o carga sobre transporte, con los siguientes criterios de medicién y
abono:
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* La medicidn se refiere al volumen ocupado por el material excavado antes de ser
removido.

e La medicion se efectuara por diferencia entre los perfiles tomados antes de
iniciarse las obras y los perfiles finales.

* Los excesos de excavacion que realice el Contratista sin la debida autorizaciéon de
la Direccion de las Obras no serdn de abono y debera rellenarlos a su costa, segun
las instrucciones de la Direccion de las Obras.

Se considera incluido en el precio de la unidad de obra la entibacidn necesaria para
llevarla a cabo y el transporte al lugar de empleo o vertedero de los productos
resultantes.

ii. Rellenosy Compactacion del Terreno

Relleno, extendido y compactado de tierras propias, mediante medios mecanicos,
en tongadas de 30 cm de espesor, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al
95% de la maxima obtenida en el ensayo Proctor modificado. El relleno realizado
con los materiales de la excavacion no lleva incluido el transporte, por estar éste
incluido en la excavacion.

Serdn de abono los metros cubicos (m3) medidos sobre los perfiles transversales.
d. Cimentaciones
i. Hormigdn en Masa de Limpieza HM-10/P/20/lla

Esta actividad se medird en metros cubicos de hormigdn (m?3) ejecutados, aplicando
un espesor constante de diez centimetros (10 cm) a las dimensiones tedricas de
excavacion de la cimentacién indicadas en los planos, abonandose al precio del
Cuadro de Precios n?1, incluyéndose en éste todos los materiales, mano de obra,
medios auxiliares necesarios para su fabricacion, transporte y colocacion, asi como
el curado, hasta su completo acabado.

ii. Hormigon Armado HA-30/P/20/lla

Se abonaran por metro cubico (m3) de fabrica ejecutada y completamente
terminada con arreglo a las condiciones de este Pliego y cotas de los planos.

Los precios establecidos en el Cuadro de Precios n2 1 se refieren al metro cubico
(m3) ejecutado de esta forma, estando incluido el suministro, manipulacion y
empleo de todos los materiales, la maquinaria y la mano de obra necesarias para su
ejecucion y cuantas operaciones sean precisas para una correcta puesta en obra.

iii. Acero Corrugado B550S

Las armaduras de acero a emplear en los hormigones se abonaran por kilogramos
(kg) colocados en obra. Su peso se deducirda de los planos de construccidon por
medicion de las longitudes de los diferentes diametros y aplicacién del peso unitario
tedrico correspondiente.

El alcance de la unidad de obra incluye las siguientes actividades:

e El suministro de las correspondientes barras de acero.

e Su corte, doblado y colocacidn, asi como su posicionamiento y fijacion para que
no sufran desplazamientos durante el vertido y vibrado del hormigon.

* Los solapes, las mermas y los despuntes.

iv. Encofrado de Madera
Serdn de abono los metros cuadrados (m2) medidos en obra para cada tipo, e
incluyen todas las operaciones de encofrado, desencofrado, apuntalamiento,

limpiezas, cimbras y apeos, independientemente del espesor o altura de las piezas
a encofrar. Se abonaran al precio del Cuadro de Precios n? 1.
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v. Encofrado Metalico

Seradn de abono los metros cuadrados (m2) medidos en obra para cada tipo, e
incluyen todas las operaciones de encofrado, desencofrado, apuntalamiento,
limpiezas, cimbras y apeos, independientemente del espesor o altura de las piezas
a encofrar. Se abonaran al precio del Cuadro de Precios n2 1.

vi. Mortero

Esta actividad se medira en litros (I) de mortero colocado, abonandose al precio del
Cuadro de Precios no 1, incluyéndose en éste todos los materiales, mano de obray
medios auxiliares necesarios para su completa ejecucion.

vii.  Micropilotes
Se medird y abonara por metro lineal de micropilote fabricado “in situ” .

No se abonaran las sobreexcavaciones, ni las sobreperforaciones por encima de los
valores definidos en el Proyecto. Tampoco se abonaran sobreconsumos de mortero
por expansiones del fuste al atravesar terrenos blandos o por cualquier otra causa.
El precio incluye todas las operaciones y materiales necesarios, ademas de los
costes de control y ensayos, tanto de ejecucidn como previos

El Transporte, montaje y retirada de equipo para micropilotes se abonara como una
unidad segun mediciones en presupuesto.

e. Estructura Metalica

Los elementos estructurales de acero se miden por kilogramos (kg) y se abonaran
al precio del Cuadro de Precios n? 1, incluyendo todos los materiales, mano de obra
y medios auxiliares necesarios para la correcta ejecucion de la unidad. En el precio
por kg. de estructura, estan incluidos la repercusion del coste de empalmes,
recortes, material de soldadura, el pintado de proteccidn anticorrosion y de
acabados. Incluye también el transporte a obra de los mddulos, y el montaje de la
estructura en obra.

El Taller fabricante de la estructura correra con los gastos de inspeccidn en taller de
las soldaduras defectuosas, con los gastos de la reparacion de las mismas y con los
gastos de las inspecciones adicionales a que den lugar estos defectos. Todos los
gastos derivados tanto del control sefalado como del exceso de control producido
por la mala ejecucion o por la deteccién de defectos, correra a cargo del Taller
fabricante de la estructura, tanto en lo que se refiere a su coste como al plazo
contratado, que no tendran variacion por estas causas.

i. Aparatos de Apoyo

Se abonaran por unidades (ud.) de acuerdo con el precio que figura en el Cuadro de
Precios n21. Se consideran incluidos todos los elementos necesarios definidos en
los planos del Proyecto (pernos, etc.), asi como el transporte, montaje, uniones y
conexiones de todo tipo, protecciones y acabados.

ii.  Anclaje Mecanico
Se medird por unidad (ud) de anclaje mecanico de seguridad Hilti HSA M12, o
similar, colocado en obra de acuerdo con los Planos, y se abonara al precio 04.05
del Cuadro de Precios n2 1, que incluye el suministro y todos los medios auxiliares
necesarios para la instalacion.
f. Estructura de Madera

i. Madera Laminada GL24h

La madera de la estructura se abonara por metro lineal (m) de senda armada. En el
precio por m de estructura, estan incluidos la repercusién del coste de uniones,
empalmes, recortes, tratamiento de proteccién y el montaje de todo el sistema
estructural en su posicién de traslado a obra.
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ii. Madera Aserrada C18

La madera de la estructura se abonara por metro lineal (m) de senda armada. En el
precio por m de estructura, estan incluidos la repercusiéon del coste de uniones,
empalmes, recortes, tratamiento de proteccién y el montaje de todo el sistema
estructural en su posicién de traslado a obra., herramientas y otros elementos
necesarios para su colocacion.

g. Acabados

i. Barandilla
Se abonaran por metros lineales (m) al precio que figura en el Cuadro de Precios n®
1, realmente ejecutados y medidos en obra, estando incluidos en el precio la
fabricacidn, transporte, montaje, uniones y conexiones de todo tipo y tratamiento
de proteccion.

ii. Pavimento
Se medird por metros cuadrados (m2) de forjado de chapa de acero ejecutados en
obra incluido pintado de proteccidon, acabado antideslizante e incluso transporte,
colocacion y soldadura. Se abonara al precio del Cuadro de Precios n2 1.

iii. Impermeabilizacién de Relleno de Muros
Se medird por los metros cuadrados (m2) de superficie impermeabilizada bajo
pavimento; su abono se hara de acuerdo con el precio del Cuadro de Preciosn21,y
en él se incluyen los recortes y solapes necesarios para su correcto acabado vy el
suministro de todos los materiales.

h. Prueba de Carga

Esta unidad se medira como partida alzada de abono integro, y se abonara al precio
del Cuadro de Precios no 1.

Como partida alzada de abono integro no admite descomposicion ni medicidn
alguna de los trabajos a que hace referencia.

El precio incluye todos los medios materiales y humanos para la instrumentacion y
registro de medidas, asi como los informes a desarrollar.

i. Seguridady Salud

Esta unidad tiene concepto de unidad simple, realizandose su abono segun el precio
del Cuadro de Precios n? 1, que resume el presupuesto desglosado en el
correspondiente Estudio de Seguridad y Salud del Proyecto.

j. Limpiezay Terminacion de las Obras

Esta unidad se medira como partida alzada de abono integro, y se abonara al precio
del Cuadro de Precios no 1. Dicho abono se hara en un solo pago, tras comprobarse
que la obra se ha ejecutado conforme a los planos de este proyecto y/o a las
ordenes dictadas por la Direccion de Obra.

Como partida alzada de abono integro no admite descomposicion ni medicidon
alguna de los trabajos a que hace referencia.

k. Gestion de Residuos

Partida Alzada de Abono Integro de Presupuesto de Estudio de Gestidon de Residuos,
incluyendo seleccion, transporte, valorizacién y eliminacién de los residuos
generados. Se abona segun el precio del Cuadro de Precios no 1. Esta unidad tiene
concepto de unidad simple que resume el presupuesto desglosado en el
correspondiente Estudio de Gestidon de residuos del Proyecto.
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I. Unidades Incompletas

Las unidades incompletas, en caso de ser aceptadas por la Direccién de las Obras,
se mediran y abonaran de acuerdo con la descomposicion que figura en el Cuadro
de Precios n° 2.

m. Unidades Defectuosas

Como norma general no seran de abono los trabajos defectuosos, que deberan ser
demolidos y repuestos en los niveles de calidad exigidos en el Proyecto. No
obstante, si alguna unidad de obra que no se haya ejecutado exactamente con
arreglo a las condiciones estipuladas en los Pliegos fuese sin embargo admisible a
juicio de la Direccion de Obra, podra ser recibida provisionalmente vy
definitivamente en su caso, pero el Contratista quedara obligado a conformarse sin
derecho a reclamacién de ningun género, con la rebaja econdmica que se
determine, salvo el caso en que el Contratista prefiera demolerla a su costa y
rehacerla con arreglo a las condiciones dentro del plazo

contractual establecido.

n. Unidades no Especificadas en este Pliego

Si el desarrollo de la obra hiciera necesaria la ejecucién de unidades de las cuales
no existieran precios en los cuadros de precios de este Proyecto, se formularan
conjuntamente por la Direccion de Obra y el Contratista los correspondientes
precios contradictorios.

Estos precios deben basarse, en cuanto resulte de aplicacidon, en los costes
elementales fijados en la descomposicion de precios unitarios del presente
Proyecto.

6. DISPOSICIONES GENERALES

a. Propiedad Industrial y Comercial

El contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que se refieran
a suministros y materiales, procedimientos y medios utilizados para la ejecucién de
las obras y que procedan de titulares de patentes, licencias, planos, modelos o
marcas de fabrica o de comercio. En el caso de que sea necesario, corresponde al
Contratista las licencias o autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos
e indemnizaciones correspondientes.

En caso de acciones de terceros titulares de licencias, autorizaciones, planos,
modelos, marcas de fabrica o de comercio utilizadas por el Contratista para la
ejecucion de los trabajos, el Contratista se hara cargo de dichas acciones y de las
consecuencias que de las mismas se deriven.

b. Obligaciones de Caracter Social

El Contratista, como Unico responsable de la realizacion de las obras, se
compromete al cumplimiento a su costa y riesgo de todas las obligaciones que se
deriven de su caracter legal de patrono respecto a las disposiciones de tipo laboral
o que puedan dictarse durante la ejecucion de las obras.

Seran de cargo del Contratista los gastos de funcionamiento de las atenciones
sociales que se requieran en la obra tales como economatos, servicios de
alojamiento y comedores, servicios sanitarios y todos los necesarios para asegurar
la satisfaccion de las necesidades materiales del personal a su servicio, sin que la
enumeracion anterior tenga caracter limitativo.

El personal nombrado por la Propiedad, relacionado con las obras tendra derecho

al disfrute de los servicios por el Contratista en las mismas condiciones que rijan
para su personal.
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El Ingeniero Director de la obra podra exigir del Contratista en todo momento, la
justificacion de que se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a
la aplicacién de la legislacion laboral y de la seguridad social de los trabajos
ocupados en la ejecucion de las obras.

Los gastos originados por la adopcion de las medidas de seguridad requeridas son
de cargo del Contratista, y estan incluidos en los precios de las unidades de obra.

c. Plazo para Comenzar las Obras

La ejecucion de las obras debera iniciarse al dia siguiente de la fecha de la firma del
Acta de Comprobacion del Replanteo, que firmaran conjuntamente el director
facultativo y el representante técnico del contratista, dentro del mes siguiente a la
formalizacion del contrato de obras. Respecto de ella se contaran tanto los plazos
parciales como el total de ejecucion de los trabajos.

El Contratista iniciara las obras tan pronto como reciba la orden del Director de Obra
y comenzara los trabajos en los puntos que se sefialen, para lo cual sera preceptivo
gue se haya aprobado el programa de trabajos por la Direccion de Obra.

d. Programa de Trabajos

De acuerdo con lo preceptuado en el Articulo 144 del Reglamento General de la Ley
de Contratos de las Administraciones Publicas de 12 de octubre de 2001, antes de
los treinta (30) dias contados desde la formalizacién del Contrato, el Contratista
debera presentar un programa de trabajo, en el que se especifiquen los plazos
parciales y fechas de terminacion de las distintas clases de obras, para ser aprobado
o modificado por la Superioridad, previo informe del Ingeniero Director. A dicho
Programa habra de atenerse la Contratista en lo sucesivo, obligdndole los plazos
parciales de la misma forma que el final.

El Contratista presentara, ademads, una relacién completa de los servicios y
maquinaria que se compromete a utilizar en cada una de las etapas del plan. Los
medios propuestos quedaran adscritos a la obra sin que, en ninglun caso, el
Contratista pueda retirarlos sin autorizacion del Ingeniero Director.

Asimismo, el Contratista debera aumentar los medios auxiliares y personal técnico,
siempre que el Ingeniero Director de las Obras compruebe que ello es preciso para
el desarrollo de las obras en los plazos previstos.

La aceptacion del plany de la relacion de medios auxiliares propuestos no implicara
exencion alguna de responsabilidad para el Contratista, en caso de incumplimiento
de los plazos parciales o totales convenidos.

e. Plazo de Ejecucion de las Obras

Las obras a que se refiere el presente Pliego de Prescripciones Técnicas deberan
qguedar terminadas en el plazo que se sefiala en las condiciones de la licitacidon para
la ejecucion por contrata (Pliego de clausulas administrativas particulares), o en el
plazo que el Contratista hubiese ofrecido con ocasién de dicha licitacidn y fuese
aceptado por el contrato subsiguiente.

Lo anteriormente indicado es asimismo aplicable para los plazos parciales si asi se
hubieran hecho constar.

Los plazos de ejecucién comenzaran a computarse a partir de la fecha en que se
realice la comprobacién del replanteo de la obra.

f. Obligaciones Generales del Contratista

El Contratista queda obligado al cumplimiento de todas las leyes promulgadas o que
en lo sucesivo se promulguen y le sean aplicables en relacidon con la materia de
seguridad fisica y social del trabajador y de proteccion a la industria nacional. Seran
de cuenta del Contratista el pago de las tasas en vigor por estos conceptos, asi como
el de los jornales que con motivo de la vigilancia de las obras pudieran producirse.

El Contratista estara obligado al cumplimiento, a su costa y riesgo, de todas las
prescripciones que se deriven de su caracter legal de patrono respecto a las
disposiciones de tipo laboral vigentes o que puedan dictarse durante la vigencia del
Contrato.
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La Administracion podra exigir del Contratista, en todo momento, la justificacion de
gue se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacién de
la legislacidn laboral y de la seguridad de los trabajadores.

g. Organizacion y Policia de Obra

El contratista sera responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de la
obra.

h. Inspeccion y Direccion de las Obras

La inspeccion de las obras se realizara por el Ingeniero Director o Ingeniero en quien
delegue, durante el plazo de ejecucion de las mismas.

El Contratista deberd mantener a pie de obra, durante toda la ejecucién de la misma
un Técnico Superior con titulacion de Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos, con
facultades plenas para adoptar cualquier resolucidn relacionada con la ejecucion de
la obra.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de remuneracion inherentes a la
contratacion temporal en los trabajos de vigilancia y control de la obra de personal
en funciones de asistencia a la Direccion Facultativa, con la titulacion adecuada a
juicio del Director de Obra.

Todo el personal que intervenga en la ejecucion de la obra se considerara a todos
los efectos como dependiente del Contratista.

El Director de las Obras podra disponer la suspension de las mismas cuando
observara alguna anomalia o considerara que no se realiza con arreglo a lo
proyectado, pudiendo la Direccién Facultativa ordenar la demolicidon de la obra
ejecutada, siendo todos los gastos que se originen por cuenta del Contratista.

El Contratista tendra en la obra un Libro de Ordenes convenientemente conservado,
donde la Direccidn Facultativa consignara por escrito las érdenes que hayan de

formularse, debiendo firmar el enterado a continuacion de cada orden inserta en el
citado Libro.

El Contratista debera facilitar los medios y el personal auxiliar necesario para la
inspeccidn de las obras, sin derecho a abono alguno, si lo solicitase la Direccién de
la obra.

La Direccion Facultativa se reserva el derecho a exigir la permuta o expulsion de la
obra del personal del Contratista que diera lugar a quejas fundadas o que no reuna
las condiciones de aptitud suficientes a juicio de dicha Direccidn Facultativa.

El Contratista queda obligado a facilitar al encargado de la inspeccion la entrada
libre en la obray en cualquier taller o establecimiento donde se construya o acopien
piezas o materiales destinados a la ejecucion de las obras, pudiendo exigir, si asi lo
estimase conveniente el encargado de la inspeccidn, que en su presencia se
sometan los materiales y piezas que designe a las pruebas usuales, para cerciorar
de su buena calidad y desechar aquellos que no sean admisibles.

El Contratista estara obligado a facilitar noticias exactas del estado de la ejecucion
de las obras y del acopio de materiales, y de cuantos datos, explicaciones y dibujos
se le pidan por el Ingeniero Director o sus Delegados durante la inspeccion.

Con objeto de facilitar la inspeccion de las obras, el Contratista no programara
ninguno de sus trabajos sin informar de ello al Ingeniero Director de la obra con
antelacion suficiente al comienzo de los mismos.

El Contratista sometera a la aprobaciéon del Ingeniero Director de la obra una
exposicion sobre el procedimiento que va a seguir en la construccidén y propondra

una relacion de operaciones para llevar a cabo el trabajo.

El procedimiento en las operaciones de construccidon convenido no sera modificado
sin el consentimiento del Ingeniero Director de la Obra.
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i. Sefalizacion de las Obras
El Contratista colocara a su cargo la sefializacion que corresponda.
j. Retirada de las Instalaciones

A la terminacidn de los trabajos, el Contratista retirard prontamente su instalacion
y estructuras provisionales, a menos que se disponga otra cosa por la propiedad. Si
el mencionado Contratista rehusara, mostrara negligencia o demora en el
cumplimiento de estos requisitos, dichas instalaciones seran consideradas como
obstaculo o impedimentos y podran ser retiradas de oficio.

El coste de dicha retirada, en su caso, sera deducido de cualquier cantidad
adeudada o que pudiera adeudarse al contratista.

k. Recepcion, Plazo de Garantia y Conservacion de las Obras

Terminadas las obras, se procedera a su recepcidn provisional, con arreglo a lo que
dispone el Articulo 147 de la Ley 2/2000 de Contratos de las Administraciones
Publicas, entregandose entonces al servicio publico y empezando a contar el plazo
de garantia desde el dia que esto se verifique, sin perjuicio de lo que acerca de esta
recepcion se dispone en dicho articulo.

El Contratista queda asimismo obligado a la conservaciéon de las obras durante el
plazo de garantia, que serd de un (1) afio a contar desde la fecha de recepcién
provisional, salvo que se disponga otro en el Contrato.

Durante este plazo de garantia debera realizar cuantos trabajos sean precisos para
mantener las obras ejecutadas en perfecto estado, reparando averias, reponiendo
elementos robados, etc.

Los gastos ocasionados por las operaciones de conservacion durante la ejecucion
de las obras y el plazo de garantia se consideran incluidos en los precios de las
unidades de obra que figuran en el Cuadro de Precios N2 1 del Proyecto.

Una vez transcurrido el plazo de garantia, se atendera a lo dispuesto en el articulo
169 del Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
aprobado mediante el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.

|. Gastos a Cargo del Adjudicatario

Tal como se expone en los articulos anteriores, serdn de cuenta del adjudicatario
los gastos que origine el replanteo de las obras, los de alquiler de terrenos para
depdsito de materiales, los de proteccidn de acopios y de la propia obra contra todo
deterioro hasta su recepcion definitiva, los de ensayo de materiales, asi como los
gue ocasionen el establecimiento de la sefializacion y demas recursos necesarios
para proporcionar seguridad dentro de |la zona afectada por las obras.

m. Obligaciones del Contratista en los Casos no Expresados

Es obligacidn del Contratista tomar las medidas necesarias para garantizar la buena
conservacion y mantenimiento de la zona durante la ejecucion de las obras,
debiendo cumplir las instrucciones que reciba al respecto del Director de Obra. El
Contratista respondera de cuantos deterioros o dafios se produzcan en las
instalaciones, pavimentos, etc. de los mismos debidos a la ejecucion de las obras.

n. Representantes del Contratista

En el plazo de siete (7) dias, después de la firma del Contrato, el Contratista
designara su representante en la obra que ejercera las funciones de "Jefe de obra",
con las competencias sefialadas en la Clausula 5 del Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para Contratacion de obras del Estado. Dicho
representante debera estar en posesion de la titulacion de Ingeniero de Caminos,
Canales y Puertos y disponer de experiencia suficiente en este tipo de obras.

0. Subcontratos

Ninguna parte de las obras podra ser subcontratada sin consentimiento previo,
solicitado por escrito, de la Administracion. Dicha solicitud incluird los datos
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precisos para garantizar que el Subcontratista posee la capacidad suficiente para

hacerse cargo de los trabajos en cuestion. A Coruia, septiembre 2019.
La aceptacidon del subcontratista no relevara al contratista de su responsabilidad La autora del proyecto:
contractual. El Ingeniero Director de las obras estard facultado para decidir la

exclusiéon de aquellos Subcontratistas que, previamente aceptados, no demuestren 0
durante los trabajos, poseer las condiciones requeridas para la ejecucidon de los O
mismos. El Contratista debera adoptar las medidas precisas e inmediatas para la C

rescision de dichos subcontratos.
Sara Cochon Barral
p. Certificacion y Abono de las Obras

Las obras seran medidas mensualmente sobre las partes ejecutadas con arreglo al
Proyecto, modificaciones posteriores y drdenes del Director de Obra.

Las valoraciones efectuadas serviran de base para la redaccidon de certificados
mensuales.

Todos los abonos que se efectien son abonos a cuenta, y las certificaciones no
suponen aprobacion, ni recepcion de las obras que comprenden.

Mensualmente se llevara a cabo una liquidacién en la cual se abonaran las
certificaciones, descontando el importe de los cargos que el Director de la Obra
tenga contra el Contratista.

g. Relaciones Valoradas

En los primeros dias de cada mes el Ingeniero Director formulard, por triplicado, una
relacion valorada de obra ejecutada en el mes anterior. Esta relacion valorada se
hara al origen, incluyendo en ella las unidades de obra terminadas con arreglo al
proyecto, segun cubicaciones obtenidas de la obra ejecutada, multiplicadas por los
precios del cuadro de precios N2 1, o los nuevos aprobados.

En ninguln caso, se incluirdn unidades incompletas ni precios nuevos no aprobados
por el Ingeniero Director.
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